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Anna PAVALAKI

EUK Ne6 «Giiliis» m.Komrat

gagauz dilindi iiiiredici II-ci did.uuru.
V]IK:373.24

ZARZAVATLIKTA. ZARZAVAT BASCASINDA.

Zanaatin temasi: «Zarzavathkta (zarzavat bascasinda)».

Kompetentiya birimneri:

1.6. Gagauz dilinda isidilmis kisa hem sada haberi temaya gora (siirlar, tiirkiilar) annamaa,kendi
kuskuluunu hem merakluni géstermaa.

2.2. Siradan temaya gora kisa hem sada ciimleleri modellerd gord kurmaa.

2.5. Kisa hem sadi soruslar1 temaya gori titiredicinin yardimmnan kurmaa.

3.4 Zanaatlarin ¢evresinda gagauz dilinda lafetmesina kendi merakluni gostermaa.

Operational neetleri (davalari). Zanaatin sonunda usak yapabiler: N1:Giiz zamanini1 yazdirmaa
N2:Aftanin gilinnerini siralamaa
N3: Zarzavatlar1 adlamaa, resimnerda hem mulajlarda gostermaa; N4: Zarzavatlarin benizlerini,
formalarini, biitikliilinii s6lemaa; NS: Siiri: «Zarzavatlar» annamaa, sinis1 dooru yapmaa.
N6: Uiiredicinin yardimmnnan temaya géri dialokta pay almaa (soruslara cuvap etmaa hem sorus
kurmaa)
N7: Pay almaa didaktika oyunnarinda;
N8: Aktiv olmaa ¢emrek oyunnarinda;
N9: Horovodu «Var benda bir biiiik bagga» ¢almaa hem gostermaa.
Komunikativ icindekileri:

* Leksika/s6z birimneri: laana, suan, kartofi, morkva, patlacan, trup, zarzavat.

* Lingvistika fenomenneri: Sesbirlesmeleri: e, €.
Islik: toplamaa izin ¢al., I s.

* Komunikatiya (sozlesmik/ lafetmak ) modelleri:

— Kim zarzavat topléér?

—  Vika zarzavat topléér.

—  Vikane topléér?

— Vika zarzavat topléér.

- Sén ne yaprésin? Ban zarzavat topléérim.
- Vana ne yapér? Vani hiyar topléeér.

Didaktika strategiyalari:

* metodlar hem tehnikalar: gostermik, annatmak, konusmak. sorus-cuvap, s6zlesmék, didaktika

oyunnart, artistik s6zii, s6z oyunu, sinig, tekrarlamak.

* organizatiya formasi: frontal; individual, ¢iftlerda is, ¢evreda is, grupalarda.

+didaktika materiallari: resimni kartockalar, mulijlar, sepetgik zarzavatlarlan, maskalar\kalpaklar:

(morkva suan laana araba), kutular dolu ekinnan (3 kutu), kalemnar, sinislan yapraklar, renkli yapraklar,
smayliklar.

+ didaktika resurslari: kompyuter, audio kolayliklari, resimni kartogkalar, slaytlar.
Kantarlamak strategiyalari: formativ kantarlamasi aazdan; kendi kendini kantarlamak smayliklarléan.
Produktlar: verbal hem nonverbal reaktiyasi; kisa dialog kurmak, kisa hem saada soruslar, siir annatmak,
tirkli calmak, obyektleri yazdirmak.

Bibliografiya: Kurikulum; Gagauz dilinda kiyat-ANTEM; siir hem tiirkii toplumu (kiyat, audio)
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EUK Ne6 «Giiliis» m. Komrat
Terbiedici-iiiiredici
Pavalaki Anna

V]IK:373.24

Parmak oyunu: «Sisirigaci didu» (saymaa var nasil onadan, ugaklarin yaslarina goérd diiger).

Neet: tiliretmaa usaklar:i saymaa hem tifralar tanimaa.

Sisirigac1 didu, sisirigaci dddu, (bas parmaklarim1 oynadérlar)
Kag sisirigan var?

Bes.(iliiredici gosterer tifrayi) Birliktd sayalim ozaman (birir-birdr parmaklarim oynadérlar
5 keri)

1,2,3,4,5

Sisirigaci didu, sisirigaci dddu, (bas parmaklarim1 oynadérlar)
Kag sisirigan var?

Dort. Hadi sisirelim ozaman. (gostererlir nicé sisirerlir sisirigalari 4 keri)
1,2,3,4

Sisirigaci dadu, sisirigaci dadu, (bas parmaklarim1 oynadérlar)
Kag sisirigan var?

Ug. Hadi patladalim ozaman (urérlar 3 keri auglarina sayarak)
1,2,3

Sisirigaci didu, sisirigaci dddu, (bas parmaklarim1 oynadérlar)
Kag sisirigan var?

Iki. Hadi ugurdalim ozaman. (kollarim1 havada salléérlar 2 Kkeri)
1,2

Sisirigaci dddu sisirigaci dddu (bas parmaklarini oynadérlar)
Kag sisirigan var?

Bir. Salverelim ozaman. (bir elini salléérlar)
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Gargalik Viktoriya
Gagauz dili uiredicisi,
EUK, Avdarma Kiiii
YIK:373.24

Tematika birimi: Ne dath meyvalar hem zarzavatlar!
Zanaatin temasi: ,,Meyva hem zarzavat iyerim”

Kompetentiya birimneri:

1.2 Temaya goré kisa ciimlelerdd predmetlerin adlarini tanimaa hem s6lemaa.

2.2 Uiiredicinin yardiminnan temaya gori kisa hem sadi ciimleleri modelleri séleméa.
3.1.Zanaatin siiresindé gagauz dilinda kisa hem sad4, tilirkiileri, oyunnari basa ¢ikarmaa.

Zanaatin neetleri:

Zanaatin sonunda usak yapabilir:

N1. Zarzavatlarin hem meyvalarin adlarini soleer.
N2.Bereketin rengini hem daadini yazdirér.

N3. Modeli goré kisa hem saadé climleleri kurér.
N4. Dialogta pay alér.

N5.Didaktika oyunnarinda pay aleér.

Icindekiliin birimneri:

Leksika birimneri: Lingyvistika fenomenneri: Komunikatiya (s6zlesmik)
modelleri:

Dath Adliklar ~ hem  misanniklar | Predmetleri yazdirmaa:

Yakici barabar kullanilmasi. Alma datli. Alma kirmizi.

Sepet -alma datl. Informatiya isteméi, cuvap vermaa:

1maa Islik ima4 birinci lizd4. -sendd ne var?

Sorus ctimla. -benda var alma.

-sédn ne yiersin?
- bdn iyerim morkva.

Didaktika strategiyalari:
Formalar: frontal, individual, ¢iftlerda.

Metodlar hem tehnikalar: Artistik s6zii , Siirpriz momendi, Didaktik oyunnari : ““ Biiiilii torbacik™, “Bul
da sakla”, Kendi kendind masaj,Parmak gimnastikasi, dialog, sinis:”’Kag¢ meyva var?”’ , ctimld kurmak.
Didaktika materiallari: Biiiilii torbacik, kartocka, resim.

Kantarlamak strategiyalari:
Formativ kantarlamasi: s6zdédn kantarlamak.

Metodlar hem tehnikalar: s6zlesmak, didaktika oyunnari, sinis, avtokantarlamak.

Produktlar:verbal hem non verbal tekstlerd hem instruktiyaya dooru reaktiya gostermdk, kisa hem
saadd dialoglar1 annamak, oyun oynamak.

Bibliografiya: Kiyat “Niku hem Lénka gagauz dilini tiiirenerldr”,Metodologiya gidi, Kurikulum,
Yillik proekt
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Gargalik Viktoriya

Gagauz dili iiiiredicisi,

EUK, Avdarma Kiiii
YAK:373.24

Kasim yortusu
Muz 1 Giris: hazirlamak grupa.
Muz.2
Bir vakit varmus bir vakit yokmus, kiiiiyiin birindi bir geng ¢ocuk yasayarmis. Aadiymis onun Ivangu.
Gelmis giiz, Ivancu yollanér Oglana koyunnarini evi almaa.

Kasim gagauzlarda— Natasa
Biiiik gozél yortu!

AyozIlu bu adeti

Halkim korudu!

Cobannar koyunnari

Evleri daadér,

Gliziin ¢iskin yaamuru
Bereket adéér!

Kasimin biiiin 8, Nasti
Anilmis yortu geldi.

Bereket getirdi ,

Hayvannar evé geldi.

Dédu diin teklif etti,

Bir baasis olur dedi.

Her yili bu yortuda,

Koyunnar geler eva.

-Gideyim ban Oglana, koyunnari alim evd. Vadim

Muz.3
-zaman hayir olsun Oglan.  Vadim
-zaman hayir olsun Ivancu. Peta

-giiz geldi, Geldim koyunnari evéd almaa. Vadim

-her yil gelersiniz biraz para getirersiniz . ban biraz sikildim. Olsa beni biraz sennendirdsiniz. Petéd
Ivancu diisiiner.... ne yapum.? ne yapum.? Ya unukalari ¢aarim......

-unukalar!.. unukalar!..

-Biz geldik dadu.
Vana .
Cevizlar artik toplu,
Baali ¢uvallar dolu!
Kasimdan 6tdd dooru
Salt bereketi koru!
Tiirkii « Yaamurcuk». Muz.4
1.Gliziin ¢ok yaamur yaayér, erceezi yimigader.
Ne g6zél onu yisléér, herercii golcdiz olér.
Refren: Pat — pat — pat, pat — pat — pat!
Duruk yaamurcuk, ya, bak!
Ulisek ellerini uzalt.
2.Liizgercik biza geldi, aaglari ¢iplak brakti.
Saurdu yapraklari, dolaya birdén daatti.
Refren: Pat — pat — pat, pat — pat — pat!
Duruk yaamurcuk, ya, bak!
Pat — pat — pat, pat — pat — pat!
Ulisek ellerini uzalt.
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-Beendin mi Oglan?
-Pek beendim , ama olsa taa bisey...
unukalar!.. unukalar!..

-Biz geldik dadu.

Gliz geldi Dasa .
Gliz geldi biza,
Sarardi basca.
Yapraklar aagta
Altina benzir.

Kisaldi giinnér,
Yaamurcuk damnéeér.
Seremet liizgér
Yapracii kooléer.

Tiirkii: Yapraciklar muz.5
Aaglarda yapraklari, liizgerlar daatti,
Yapraklar sar1 uger, altin gliz geldi
Refren:
Yapraciklar, altinciklar, gozél ugérsiniz,
Yapraciklar, altinciklar, erd diisersiniz.
Aaglar kér ¢ir-giplak, giiz birddn brakti,
Onnarin yapraklarini dolaya daatt.
Refren:
Siir kdmil ¢oban.
Bizim komusu-
Saygili adam,
Biitiin dolayda
En kddmil ¢coban
Kusak belinda,
Kalpaa kivircik
Kamgi belinda,
Ayaanda carik..

Oyun : Coban muz.6

-Beendin mi Oglan?
-Pek beendim , ama olsa taa bisey...
unukalar!.. unukalar!..
-Biz geldik dadu.
Bereket da toplandi,
Saraplar da kaynadi.
Firinda 6rdek piser,
Atestd imék kaynéeér.
Gagauzlar toplanér
Da g6zil oyun oynéér.

Oyun: muz 7
-Pek gozil oynadiniz, hem da tiirkii ¢aldiniz. Biraz da bén sizi sennendirim.

Oyun kuzular: muz.8
V.M. Yortumuz bizim bitti hepsi Dmitrileri ayoz giiniinnén kutlériz. Biitiin gagauziyanin
yasayannarina da saalik hem usluluk dileriz.
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Kurdova Raisa

EUK Nel, Kipcak Kiiii

gagauz dilinda terbiedici-iiiiredici
VAK:373.24

“Giiz vakidin baasislan”.
Grupa: Hazirlik grupa.
Predmet: soz ilerletmesi.
Zanaatin tipi: integrir.

Kompetentiya birimneri:

1.1 Gagauz dilindé ayir1 hem lafta, tek hem grupada spetifika seslerini tanimaa, kisa climleda laflar1
annamaa.

1.5 Jestlidn gosterildn, agik hem annasili solenmis selemnesmeyé, sorusa, sadd hem
kisa instruktiyaya reaktiyay1 gostermaa.

2.2 Siradan temaya gora kisa hem sadéd ctimleleri modellerd gord kurmaa.

2.3 Elemetlerin yardiminnan yada onnarsiz, dolayimizdan obyektlerin adini1 s6lemii, siralamaa,
saymaa, yazdirmaa.

2.6 Kisa hem sadé dialoglarda havezlian pay almaa.

3.1 Gagauz kulturasindan tiirkiileri calmaa.

3.4 Gagauz dilind kendi meraklini géstermaa.

Zanaatin neetleri:

Zanaatin sonunda usak yapabiler:

N1: s6zilinda eni leksika birimnerini taniyér;

N2: tirlii intonatiyay1 kullanarak, modeld goré ciimla kurér;
N3: diiiredicinin instruktiyalarini annéeér;

N4: didaktika ¢caligmasinin zamaninda aktiv pay alér.

Operational daavalar:

1. Seldamnesmektd agik sdlemaa sesleri laflarda, laflara gord gostermaa sinislari;

2. Aciklamaa bilgileri giiz vakidi i¢in , “Y1ldiz patlamas1” metoduna gori;

3. Cuvap etmii soruslara dolu cuvaplan (ctimlé 3-4laftan);

4. Siralamaa dooru afta giinnerini;

5. Yazdirmaa giiz vakidin nisannarini;

6. Bellietmédd neredédn toplanér bereket;

7. Aciklamaa eni lafin maanasini “tarla”;

8. Becerekli aykirlamaa kopriiyii, angis1 gotiirer biiiilii tarlaya;

9. Meraklandirmaa usaklari, Giiziin oyunnarinnnan;

10. Tanimaa hem becerekli diizmdd meyvalar1 “Piramida” metoduna gora;

11. Becerekli kurmaa ciimla resimneré goré,

12. Emotiyali hem duygulu ¢almaa fizarali;

13. Tanimaa meyvay1 yada esillii yazdirarak onnarti;

14. Kurmaa dialog iiiirediciynéin da annatmaa beendii meyva icin “Intervyu” metoduna gori;
15. Tanimaa , ang1 pay1 esiliin inyer “Diagrama Vena ” metoduna goré;

16. Emotiyali hem duygulu calmaa hem oynamaa horu tiirkiisiinii “Var bizd bir biiiik basca™;
17. Becerekli intervyu metoduna gérd yapmaa zanaata ¢ikis;

18. Havezlin karsilamaa Giizii, da kabul etmii ondan baasis.
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Karaseni Mariya,
2-nci didaktik kategoriyasi.
Kongaz kiiiiyiin 4-ncii usak bascasi
YIK:373.24
«llkyaz kokusu»
Grupa: hazirlik
Tema: «ilkyaz kokusu»
Subtema: «Yolcunun biiiilii arsinp»
Kompetentiya birimneri:
1.4. Isidilmis informatiyanin (haberin) icindekiliini aazdan belliedili resimniin baalastirmaa.
2.2 Siradan temaya gord kisa hem sadd ciimleleri modellerd gord kurmaa.
2.5 Kisa hem sadé soruslart temaya gord {iiredicinin yardimimnan kurmaa.
2.6 Kisa hem sadi dialoglarda temaya hem  etiket kurallara gord havezlidn payalmaa.
3.1 Gagauz kulturasindan kisa hem sada siirleri, tiirkiileri, halk oyunnarmni annatmaa.
3.4. Zanaatlarin ¢evresindd gagauz dilindd  lafetmesinéd kendi meraklini gostermaa.

Operational neetlar:

A1 -annatmaa bayrak hem gerb i¢in;

A2 -demekli annatmaa siirleri, ¢almaa tiirkiileri;
A3 — tanimaa anilmig adami patredd goré;

A4 — aciklamaa kendi bakisini;

A5 — seslemaéai biri birini;

A6 — kullanmaa yalpak laflart;

A7 — annatmaa T. Zanetin yaratma yolu i¢in;

A8 — yazdirmaa gagauzlarin adetlerini, yortularini.

Didaktika strategiyalari:
a) Metodlar: demonstratiya, konusmak, didaktika oyunu, artistik lafi, sinis, problematizatiya,

gozletmaik, siir, tiirkii, bilmeyci, sorus-cuvap konusmasi, ezberi okumak.

b) Kullanilan tedarhiklar: kompyuter, arsin, kilim, pala, ev avadanniklari, Moldovanin kartasi,
resimnér devletin simvolikasinnan, disk gimnan, magnitofon, slaydlar Gagauziyanin anilmis erlerinnén,
gagauzlarin yasamasindan momentlerinnén, gagauz halk rubalarmnan h.b.

¢) Organizatiya formasi: frontal, individual, biiiik hem kii¢iik grupalada.

Bibliografiya:

1. Baboglu N.I. , Baboglu I.I. «Gagauz¢a-rusca hem rusga-gagauzca skola sozliiii» -Kis.:Stiinta.,
1993.-365s.

2. Vlah P. «Susak taa diinndd kurulmasindan» - Kis.: S.n., 2003.- 176s.

«Gagauz dili hem literaturasi» Nel(9), red.: Stoyanov N., Balova V.- Komrat, 2001.-64s.

4. Bulgar S, Kuroglu S, Stoletneya A. Gagauz halkin istoriyasi, kulturast hem adetleri: 1-2 klaslara
deyni titirenmak kiyadi.1 pay/ Min. Educatiei si Tineretului al Rep.Moldova. — Ch.: Univers
Pedagogic, 2007.- 72 s.

5. Marinoglu T. Okumak kiyad birinci klasta dis okumaklar1 i¢in /Moldova Respublikanin BUB
mektubu.- Ch.:Lumina, 1992. — 175 s.

6. Vasilioglu K. Vatanim — Bucak. Siir toplumu. — Ch.: S$tiinta,2003. — 100 s.

7. Cemortan S. Literatura sabaaliklari usak bascalarinda: Hazirlanma bagcalarin terbiediciykalarina
deyni. Cevirdi rus dilinddn N.Baboglu. — Kis.: Lumina, 1990.- 180 s.
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8. Gagauze¢a-rusca-romunca sozliik. P.Cebotar, I.Dron.- Kis.:Pontos, 2002.- 737s.
9. JKyxosckas P.U., Bunorpanosa H.®., Kosnosa C.A. «PogHoli kpaiin- Mocksa: «IIpocsemenune», -
1990.-175c.
10. Octposckas JI.®. «becenpl ¢ poaUTeNsIMA O HPABCTBEHHOM BOCHUTAaHHMM JOLIKOJIbHUKA». KHura
JUIs1 BOCIUTaTens nerckoro cana.- Mocksa: «IIpocsemenue», 1987.- 144c.
11. «BocniuTaHue HPABCTBEHHBIX UYBCTB Yy CTapIIMX JOIIKOJIBHUKOB» . KHura misi BocmuTarens
nerckoro cana. Ilox pen.: A.M. BunorpagoBoii. — 2-e u3z., ucnp. M gon. — M.: IIpocsenienue,
1989. — 96¢.
12. Axumenko B.M. «HoBrle nienarorndyeckue rexnonorumn», 2015
13. Peent H.A. «CucTeMa KOMILJIEKCHBIX 3aHSATUM B TOJATOTOBUTENbHOM Tpyniie» 2012r.
Zanaatin oriyiisi
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Etaplar Uiiredicinin Usaklarin Metodlar, | Formasi
calismasi calismasi kolayhklar
Organizatiy | -Sabaa hayir olsun, usaklar - Hayir olsun!
a hem paali musaafirlar! - Zaman hay1r olsun!- Uiiredicinin
Kongaza buyurun! Deerim bin Vatanima. | sozii
Sizé dost bén olurum, Zaman hayir olsun!-
Kol-kola tutunalim Deerim bén sevgili Kolektiv
Yari ¢evrd yapalim! musaafirler.
Zaman hayir olsun!- Oyun
Danisérim bén biitliin
diinneeya!
- Ne ii sabaa biiiin bizd! Biz yagéériz birlikta,
Neetlarlan Usaklar, biitinkii zanaatimizi birliktd hem sennikta!
tanigmak biz biilin gecirecez diil
hergiinkii formada, ama
yapacez onu dernek gibi.
(Usaklar oturérlar yari
cevredd, herbirin elindd isi Kolektiv
var.)
Bizdai biiiin var kolaylik
bulusmaa hem konusmaa
Gagauziyanin saygili
Surpriz adamnarmnan. Onustan, Seldmi alérlar.
momenti usaklar, biz biitinkti
zanaatimizda ladzim
gosterelim bilgilerimizi hem Sorus-cuvap
becermeklerimizi, olun konugmasi
kusku!
Girer bir yolcu, elindi bir
arsin, lafeder arsinan. Sesleerlar yolcuyu.
Y-Nereyi sén beni gend
Tekrarlamak | getirdin, benim arsincuim!
Bakinér, verer hepsini seldm. Frontal
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Y-Bén, usaklar, pek cok
erlerdd gezdim, ¢ok devletldr
gordiim. Bu taraflarda
seftdyim, yolcu gibi geldim
sizd musaafirldd. Isteerim
sizinnén taa yakin tanigmaa. Kolektiv
Benim adim Todi. Nesoy
devlettd bulunérim, hig ta
bilmeerim! Bekim yardim
edeceyniz bana?
Konusmak | T —Hos geldiniz, bay-Todi! E
nesoy avadannik o sizin
elinizdd? merakli isd benzeer!
Y — Ehe-hee! O benim taa
malimdéan kald1 bana, bu
avadannaa ARSIN deerléar!
Ama en merakliydir, ani
benim bu arsinim biiiilii: o var
nasil gecirsin tiirlii vakitlara! siir
Te onun hatirmnan e bén sizd
etistim!
T- Kapumuz bizim herkerd
acik
Yolcuya sevineriz,
Kars1 ona ¢ikériz.
Oturun da soluklanin! Bizim
da usaklar sizé yardimci
olaceklar. Biz yaséériz Respublika
T- Nesoy Respublikada biz Moldovada.
yaséériz?
Y- Moldova nesoy? Moldova giinesli, gozil,
biiiik, zengin Frontal
Kaaviletmak
Annadérlar Kosti
- Ne uygun Vatan i¢in Vasilioglunun siirini Sorus-cuvap
soleer Kosti Vasilioglu ‘Vatansiz’ konusmast
siirinda ‘Vatansiz’. Vatan-er, nereda biz
- E sizé deyni, usaklar, ne o duuduk,
Vatan? Vatan-er, nereda ilk lafi
‘mamu’ soledik,
Vatan-er, nereda biz ilk
adimnarimizi yaptik...
Gagauziya bulunér
Y- Neredé bulunér Gagauziya Moldovanin iitilen
e? tarafinda.
Gagauziya i¢in siir bilersiniz Annadérlar siirleri kizlar.
mi? Gagauziyada yaséérlar Uiiredicinin
moldovannar, gagauzlar, | sozi
- Nesoy halklar yagéérlar ruslar,tiirkldr, bulgarlar,
Gagauziyada? cingeneldr....
Hepsi ¢ocuklar, koyup
ellerini giilisiind, emin
gibi annadérlar Giilli Gozletmédk | Kolektiv
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Cikis

- Usaklar, e siz angi
halktansiniz?

Y- Annadim artik, ani

bulunérim Moldovada,

Gagauziyada, e ang1

kiitiddyim bén e, osa kasaba

mi burada?

- Ne merakli ad1 kiitiyiin!

Neredéan ¢ekiler bu ad?

Y- Ya arsinim benim,

usaklara yardim edelim:

Iplicak, sin iplicak,

Uzun iplicak!

Arsina saril,

flerki vakida bizi getir,

Kongazin legendasini

goster!

T- Canabiniz oturun, buyurun

da siiredin bizim kiiiiylin

legendasini, angisini

gostereceklér bizim usaklar!
Kongaz kiiiiyiin legendas.

Tiirkii T. Zanetin siirind
,Kongaz’
Y- Ne sevdim bén bu
tirkiiyii! Kim yazdi busoy
gozdl laflan?
Y- Kim bu adam e?

- Dooru, usaklar, bu
nasaatlar ¢ok yardim
olérlar yagsamakta!

T- Ne merakli derneemiz

gecer! Ama olaydi makar bir-

iki kipimcaa ilerki vakida
donmaié da gérmai, nesoy
yagarmislar!

Y- Siz unuttunuz, ani benim

arsinim biitili! Ya, arginim,

yardim et bizim usaklara!

Tekrarlayim benim ardima

biiiilii laflari:

Iplicak, sin iplicak,

Uzun iplicak!

Arsina saril,

Yillar geeri ¢evir,

flerki vakida bizi getir!

(Agilér perdé da hepsi usaklar

‘diiser’ bir igeri ilerkiycasina

donakli. Igerdi gorbaciyka

Karanfilin siirini
‘Gagauzum béan’.

- Biz bulunériz Kongaz
kiitiyiinda.

Usaklarin birkag1 gosterer
legendayi, kalan1 da
siirederlar.

Calérlar tlirkiiyii.

- Bulaflar1 yazdi T. Zanet.

- Gagauziyanin, Kongazin
bir anilmis adamu.
T.Zanet- yazici, poet,
dramaturg, akademik.
Onun adina koyuldu
Kongazin liteyi.

Tekrarléérlar yolcunun
ardina.

Artistik

Sorus-cuvap
konusmasi

Artistik

Sorus-cuvap
konusmasi

Frontal
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yapaa dider.) Corbaciyka

karsiléér musaafirleri:

(- Zaman hayir olsun,

usaklar! Hos geldiniz

evimiza!

T- Hayir olsun,

corbaciyka!Ey, ne merakli

iceriniz donakli! Ya bakin,

usaklar, neldr var burada!
Konusmak ev avadanniklari

igin.

T-Biz annadik, ani herbir

insanin raad1 yokmus! E

neylin usaklariniz

zanaatlanarmis e?

C- Yardim ederlér bizd ev

islerini yapmaa! Ama bizim

gagauz insanimiz ¢ok adet

hem yortu bakér, te yortulara

hazirlanériz hepsimiz bila!

Siz adetlerimizi

kaybetmediniz mi, yortulari

bakérsiniz mi?

T- Yortular1 sayériz hem

bakériz! Nesoy yortular1 biz

bakériz, usaklar?

-E nesoy yortuya biz sindi

hazirlanériz?

-Dooru, bu en biiiik yortularin

biriydir, ne maanasi var bu

yortunun?

- Ne tiirlii biz yortuya

hazirlanériz?

T-Ya, bay-Todi, geni arsina

danisalim, gegirsin bizi

masala ‘Altin ymmurta’.

Iplicak, sin iplicak,

Uzun iplicak!

Arsina saril,

Yillar cevir,

Masala bizi getir!
Instenirovka ‘Altn yrmurta’.

-Usaklar, nesoy temalar1 biz

biilin agikladik?

- Angi dildé lafettik?

-Ana dilimiz i¢in ¢ok gozél
sOzldr var...

Terbiedici teklif eder hepsi
yortunun payalannarini
gagauz oynusuna.

Selemleserldr corbaciykaylan.

Cuvap ederlér terbiedicinin
soruslarina, adléérlar
avadanniklar1 hem onnarin
ladzimnuni.

- Hederlez, Kasim, Survaki,
Heéy-héy...

- Paskelleya.

Acikléérlar yortunun

maanasint.

Gostererldr masali.

Yapilér ¢ikislar dilin paasi

icin hem maanasi igin.

2 usak annadér sisrleri ‘Ana
dilim’

Usaklar masali ‘Altin yimirta’
gostererlar.
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EKLENTI

Masal «Altin yimirta»

Babu: - Daduuu, ya kalk hizlica!
Dédu: - Ne oldu mari? Ne ayilar m1 geldi? Bén dinnendrdim, gel buray1!

Babu: - Ddducuum, ya bak nasey bédn gosterecdm sana! Kurnikti bir yimirta buldum, tekir taucak
yimirtlamig!

Dédu: - Da ne burada var mari? Yimirta goériimlii, koca yimairta!
Babu: - Yimirta altin bee, ya bak! Bak, dddu, kér yanér, kor eder gozlerimi! Ey, ne kismetliyiz biz!

Dédu: - Altm mi1? Halizddm mi? Sasilacek is! Ehe-heel Biz seninnidn zengin olacez! Bl biilik
yimirta yoktur gordiiydiim, ihtiarim artik!

Babu: - Sén sakin, kimsey gérmesin, birind da gostermi. Al da hizli kitld onu sandik i¢iné!
Kim sa urér kapuya.

Babu: - Yok kimsey evda!

Dédu: - Cik hayada da kitld kapuyu, paliyi da kolver bosta kaginsin!

Babu: - Dido, otur da sesléd ne bdn sdleyecam sana! Cumaya kasabaya gidecdm, orada panayir var!
Zengin orada ¢ok var! Bén o zengin adamnara yimartay1 satacam, ¢ok param olacek! Alacam
panayirdan gozil- gozél fistannar, tiirli ¢igeklii cemberlir, bir-iki yalabikli sumka, titisek okceli
emeni, da gezecim te bola! (gosterer) Dolabimi rubaylan dolduracam!

Déddu: - Nagey sdn lafedersin, babo! Gozelinka masaldan! Diiziinecek bana tiirlii partallara!
Modniy olmaa isteer! Vazgec! Diil 1ddzim o rubalik sana! Otur da seslé, ne béan isteerim yapmaa!
Bizim bu bordeyin erinda 3 katlan bir ev diizmaa!

Babu: - Bak sén ihtiyar ddduyu! Ya sén vazgeg! Yaséériz biz diil taa prost bagskasindan, ne¢in bizé
o 3 katlan ev? Boyar mu1 isteersin olmaa?

Dédu: - Bin annamadim, kim burada saabi: bian mi osa sén mi! Ver o yimirtay1 bana! (Dartisérlar,
kacirérlar yimirtay: da o kirilér)

Babu: - Of, of, yimurta diistii, diistli da kirild1! Hazir yimirtay: kirdik! (aaléér) Hepsi bosuna, nelér
istedim almaa! Modn1y babu olamayacam!

Dadu: - Hi¢ aalama, babucuum! Yimirta kirildi, istemekléar da bitti! Bizim tekir taucak taa ¢ok
yimirta yimirtlayacek! Paskelld yaklasér, yimirtalar1 boyaciiz da usaklara baaglayacez!

Babu: - Dooru, diddo, zenginnik bizi sindan sora diil 144zim, ko Allaa versin bizé da, usaklara da
saalik, uygunnuk, birliktd yasamaa! Paskelldd da paska yapaciiz, yimirta boyaciiz da hepsi
usaklara vereciiz! Kalin saalicaklan!

Kongaz Kkiiiiyiin legendasi

Cok vakitlar geeri Balkan tarafindan ayleldr taligalarlan aararmislar er, neredi
cekettirecekldr eni yasamak. Gidé-gida, etismisldr Bucak taraflarina, neredé herersi
tolokalikmis. Bir gilinli durgunérlar aylelar tiiilen ekmeeni iméa.
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Adam-boba:
- Hig uslanméér canimiz,
Geni td yoldayiz biz.
Yasamak yolda pek bet,
Halkimiz aaréér kismet.
Ya ¢okelim birazgik,
Dinnensin bu beygircik.
Bu derenin boyunda
Giinesin da altinda.
Kar1—ana: - Bén doseyecédm hasiri,
Daadacam boscalari.
Adam-boba: - Ne go6zil burada erlér,
Genis ug¢suz meralar,
Yakinda geger deré,
Giir-gilines akér erd!
Kar1—ana: - Bakin! Goklerdi kazlar!
Kazlar getirer kismet,
Topraa gozil bereket!
Usaklar: - Kon, kaz! Kon, kaz! Kon, kaz!
Kar1 — ana: - Haliz hem da kondular!
Neredi kazlar konér,
Dereya da daaldilar!
Uygun yasamak gider
Adam-boba: - Bu toprak tavlu, sicak,
Olalim bu erlerdé konak!
Cocuk: Goklerdan indi ¢ok kaz, kiitiylimiiz oldu Kongaz!
Kizc¢aaz: Buyurun, dostlar, Kongaza, bizim paali kiitiyiimtiz4!
Hepsi: Kongazda biz sen yaséériz,
Kongazdan seldm yolléériz!
Hem c¢alériz, hem oynéériz,

Giil gibi biz agilériz!
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Kemenceji A.T.

Uiiredici- terbiedici gagauz dilindi
Erkenki iiiiretim kurumu

8-ci ates bocaa, mun.Komrat

VIAK:373.24
«Sen startlar»
Grupa- Hazirlik A .
Tema:- «Sen startlar!»
Neetlir:
1. Gostermai, nicé saalikli yasamay1 gotiirmaa.
2. Uliretmii sevmii sportu.
3. Pay almaa konkurslarda.
4. Terbietmdd duygu kendi arkadaslarina
5. Terbietmad sevda fizika kulturasina, sporta.
Tedarhklar:
1. Usaklara deyni émblemalar herbir komandaya, toplar, kiiclik topcaazlar, cemberlar, 3 kartofi, kasik,
konuslar.

Sport salonu yortuya deyni diiziilii, 6ter muzika, usaklar adimnayarak sport salonuna girerlar.
Terbiedici: - Zaman hayir olsun, usaklar, musaafirldar! Hos geldiniz bizim meropriyatiyamiza. Usaklar
Gagauziyanin hem Moldovanin gimnarini ¢alérlar.

Tarafim
I
Tarafim, sén tarafim,
Ne gozilsin, korafim:
Cok comertsin sédn, topraam,
Gagauz Erim, Bucaam!

Refren:
Gagauziya — hosluum,
Cok sevin, koru dostluu,

Bayraani iiiisek kaldir,
Sén benim paal1 halkim!

Limba noastra
Limba noastra-i o comoara
In adincuri infundata,
Un sirag de piatra rara
Pe mosie revarsata.

Limba noastra-i foc, ce arde
Intr-un neam, ce fara veste
S-a trezit din somn de moarte,
Ca viteazul din poveste.
Usaklar siir annadérlar bobalar igin.

1 usak: Kim saabayldn erken uyanér 2 usak: Cok isleer bizim boba 3 usak: Boba tokad1 acti,
Kim aylé i¢in diistiner Kazanér bizi para Beni tez kucakladi.
Pek ii - 0 adam Geca-glindiiz isleyecek. Sora yanaam Optil,
O benim bobam. Ayleyi doyuracek. Bana- ekini koktu.
4 usak: Ikimiz bild oynéériz, 5 usak: Bobami bén biiiin kutléérim,
Barabar 15¢ddz yapériz. Uziini onun bakérim.
Aramizda yok prostluk, Sdn boba en i1 benda,

Salt sevgi hem da dostluk. Bén dé ii olacam senda.
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Kizlar: Paal1 bobalar!
Sizi pek severiz,
Gozil tiirki
Baaslmaa isteeriz.
Tiirkii: «Boba»

1. Benim bobam pek paali,
O yalpak hem akillx.

Cok nasaat bana verer

Ulirektiin beni sever.
Refren:

Seni boba kutlayacam,

Saalik kuvet, adayacam.

Herzaman ol sén girgin,

Yaagayasin taa ¢ok yil.

2. Elleri onun kaavi
Isini yapér kimil.
Sevinerim bobama,
Benzemii isteerim ona.

Refren:
Seni boba kutlayacam,
Saalik kuvet, adayacam.
Herzaman ol sén girgin,
Yasayasin taa ¢ok yil.

Terbiedici: Bobalara benzemédd deyni lddzim olacek kendi becermeklerinizi, kuvedinizi gosterédsiniz.
Geldi vakit ¢geketmid yarigmaklari. Ilkén yapalim sizinndn bir gimnastika sopalarlan.
Usaklar alin sopalari da yapin benimnéin barabar siniglari.

1. Sopalari aldik ellerimiza.
Sopalar 6niimiizda, yisidériz!
Sopalar1 yukari, asaa! Parmaklarin iistiind konériz! 10 keri.
Sopalar1 yukari, soram kafanin ardina! 10 kera.
Sopalari 6niin, soram oturériz! 10 kera.
Sopalar1 yukari, erd koyériz.Elleri yukari. 10 keré.
Saa olun usaklar. Sopalar1 topléériz.
Dizileriz siraya
1. Dizileriz siraya da gideriz dolaya,
Cokelim da kalkalim, ellerimizi uralim.
2. Ayaklarimiz sen oynéé€r, nicé top gibi atlée,
Cevireriz kafay1, doorudériz enseyi.
3. Erimizda biz doneriz, ¢cevredd gozil oynéériz,
Adimnéériz ileri, sora da iki geeri.

Terbiedici: Biiiin bizdd yarasaceklar 3 komanda: Karslaymiz!
1. «Yidiz¢iklary 2. «Giinesciklir»y 3. «Topgaazlar»
« Yildiz¢iklar»- bir adim ileri,saa tarafa bir iki, gideriz.
«Giinescikliar» - bir adim ileri, saa tarafa bir iki, gideriz.
«Topgaazlar» - bir adim ileri, saa tarafa bir iki, gideriz.
Tanisin komandalarin kapitannarmnan.
1. Komanda « Yildiz¢iklar»- kapitan- Patraman Roma, bizim deviz:
- Biz cemrek hem kaavi,
Herzaman gidecez ileri!

2. Komanda « Giines¢iklar»- kapitan- Skreld Egor, bizim deviz:
- Biz giinescikliir
En kaavi usaciklar!
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3. Komanda « Topcaazlar»- kapitan- Varban Timur, bizim deviz:
- Dostlukta yarasacez,
11k eri kazanacez.

[steerim tanistirma komandalari bizim jiiriylin:
1. Kissa M.G. -usak basg¢asinin 6nderecisi ,
2. Andries M.V.- usak basc¢asnin metodisti ,
3. Sirbu O.D. -terbiedici usak bascasinda.

Terbiedici: Bizim jiiri kusku siiredecek komandalarin ardina, da notalayacek onnari.
Komandalar yarismaa hazirsiniz mi?
Usaklar: Hazirz.

1-ci Estafeta: «Topu ver».
Estafetanin kurallari: Pay alérlar 3 komanda. Usaklar topu biri- birind vererldr kafanin yukarsinda ileri
sincircik gibi, soram da geeri sincircik gibi. Enseer o komanda kim ilk bitircik topu vermaa

2-ci Estafeta: «Yillancik»

Estafetanin kurallari: Sport salonunda dizili konuslar.

Usaklar birdr-birdr yilan gibi konuslarin dolayinda kagérlar, da soram l44zim hizli gelsinndr alsinnar
Oblir usaa ,soram alérlar 614 hepsi usaklar1 da kacérlar. Olun dikkat, benim signalimdan sora ¢ekederiz
yaragmay1.

3-cii Estafeta: «Ayaklarin arasinda toplan atlamak»
Estafetanin kurallari: Usaklar 144zim ayaklarin arasinda topu tutarak atlasin konusakadar, da soram
geeri kagsin , versin hizli topu 6biir usaa.

4-cii Estafeta: «Kartofi kasiktay

Estafetanin kurallari:Usaklar payedili 3 komandaya. Usaklara veriler bir kasik hem kartofi. Onnar
ladzim hizl kartofiyi alsinnar da kasiklan getirsinnér.Enseer o komanda kim taa hizli gelecek erina.
Terbiedici: Olun dikkat, benim signalimdan sora ¢ekederiz yarigmay.

5-ci Estafeta: «Ka¢gmak cuvallan»
Estafetanin kurallari: Usaklar i komandaya dizili. Herbir komandaya veriler ¢uval. Usaklar lddzim
giisinndr ¢uvali da hizli atlasinnar. Soram geeri hizli1 donsiinnér.

6-c1 Estafeta «Yapistir topcaazlarm».

Estafetanin kurallari: Usaklar tic komandada durérlar. Cember (obrug) skotclu. Usaklar birér- birér
giderldr da ldadzim hizl sibitsinnar kiigiik topcaazlari , onnar 1d4zim yapissinnar ¢gemberd. Enser o
komanda kim hizli topgaazlar1 yapistiracek.

7-ci Estafeta: Sen maymuncuk.
Estafetanin kurallari: Usaklar dizili 3 komandaya . Onnarin 6niindad 15 metra 6tdd koyulu konuslar.
Usaklar ellerind giyerlar kau¢ da ¢cekederldr gezméé konusa kadar da soram geeri giderlér.
7-ci Estafeta: «Giines¢ik» Usaklar dizili 3 komandaya. Usaklar 144zim gimnastika sopalarindan
diizsiinndr glinesciin okgaazlarini, gemberlerin yanina koysunnar. Enseer o komanda kim taa hizli hem
dooru okg¢aazlar1 diizeceklar.

Konkurs «En izl boba» Konkursta pay alérlar 3 boba. Onnar léézim hizh

1. Hizh sisirigayi sisirsinndr.

2. Kim taa hizli karofiyi paklayacek hem onu durayacek .

3. Kim taa hizli kendi usaani1 giderecek, ama hepsi rubalar tersina.
Terbiedici: Ama sindi sira geldi jiirilerd laf vermaa. Nesoy komandalar er kazandilar.Bizim jiiri usaklara
verecek medali.
Laf veriler jiiriya.

Biiiin biz gordiik, nicd usaklar bizim ¢emrek, kaavi. Hepsi usaklar medali kablederlar. Pay aldiniz i¢in
hepsind saa ol deerim!
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Kemenceji A.T.

Uliredici- terbiedici gagauz dilind:
Erkenki iiiiretim kurumu 8-ci
«Ates Bocad», mun.Komrat
YAK:373.24

«Yortu Kasim»

Payalannar: Hazirlik grupa, analar- bobalar.

Kompetentiya birimneri:

1.1.  Kisa, agik hem annasili s6lenmis, siradan informatiyanin maanasini annamaa.

2.6. Etiket kurallarini kullanarak, siradan s6zlesméak temalarina goré kisa hem sadi dialoglarda
meraklan pay almaa.

2.8. Temaya gord informatiyanin diisilmesind gagauz dilindd meraklini gostermaa.

3.1. Halkin kultura elementlerini tiirkiileri, siirleri, simvollari, personajlari, adetd baali yortulari
tanimaa.

3.2. Gagauz kulturasindan halk tekstlerini, oyunnarin1 annatmaa hem kullanmaa.

Produktlar:

Siir annatmak

Tiirki ¢almak

Gagauz halk oyunnarinda pay almaa

Paahhiklar:

1. Gagauz dilindi tiiirenmék hem sézlesmék protesind merakliini gostermaa.

2. Sozlesmik protesindé pay almaa, kendisini serbest duymaa.

3. Halk kulturasinin zenginniiné hatir hem saygi duymaa.

Zal yortuya deyni gozdl donakli. Muzika 6ter, usaklar yapraciklar elindd oynayarak salona girerlar.
Oynéérlar, yarim ¢evré yapérlar.
Uiiredici: Zaman hayir olsun usaklar, paali analar- bobalar hem musaafirlir. Hos geldiniz Kasim
yortusuna. Kasim ayin 8- indd heryil gagauzlar bakérlar en sevgili yortuyu- Kasim- Ay Dmitri gilinitini.
Bu yoru nisannéér bereket toplamasini, Yaz zamaninin bitmesini da sayilér kisin ¢eketmesini.Cobannar
koyunnari eva daadérlar.

Giiz cicekleri sendi,

Koyunnar kirdan geldi.

Kasim giiniinii yapériz

Hem kisa hazirlanériz.

1. Kasim, Kasim yortusu,
Sar1 aacin kuytusu.
Déniiser altin yaprak,
Kilima doner toprak. Vlada J.

2. Cevizlér artik toplu,
Baali ¢uvallar dolu!
Kasimdan 6ti4 dooru
Salt bereketi koru! Tliisa M.

3. Bereket olsun kirda,
Ko arpa, booday biiiisiin,
Saman dolu, ahirda
Ko kuzucuklar duusun! Miron.
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Un da var, arpa da var,

Var oloy, booday da var!
Bolluktan tiiterambar

Yaa, istirsdn, kisin kaar! Alisa D.

Bu yortu dedelerdén,

Onnar bizi tiiiredén.
Gagauzlar toplansin

Kasim giiniinti yapsin. Milana

Tiirkii «Bucaktan kizlar»
Bucaktan kizlar,tiirkiicli onnar
Sesleri gozil, sevin onnart.
Bold bizdd gagauzlar,
Bucaktan kizlar!

2. Ne go6zil Bucak senin kizlarin,

Cocuklar kivrak, sevin onnari.
Bola bizdi gagauzlar,
Bucaktan kizlar!

Burada senin kismetin bekleer
Aarasan onu, o senin olur.
Bola bizda gagauzlar,
Bucaktan kizlar!

Kasim Yortusu
Kasim- evelki yortu!
Kraa orttii kirda otu,
Az vakat kaldi kisa,
Stirtilar gitti kislaa! Masa C.

Klisedi insan ¢okluk,

Sofrada imek- bolluk.

Kurban getirsin kismet,
Saalicak hem seclemet! Sasa K.

Kasim geldi,kis geldi,

Koyunnar evi geldi.

Dinnener insan, toprak,
Calmalarda- bel hem orak. Masa D.

Yapaa vermis koyunnar,
Maliciim ¢orap orer.
Uyumuslar kuvannar,

Hepsi ilkyazi bekleer. Dasa T.

Kasim giinii duasi
Kasim giinii duasi
Korusun halkimizi!
Kisin bol kaarcaaz yaasin,
[i 6rtsiin tarlamiz1! Maksim K.

2.

Bereket olsun kirda,

Ko arpa, booday biiiisiin,

Saman dolu, ahirda

Ko kuzucuklar duusun! Dima M.

Cirtmalarda calmak.
1-ci usak:

Giiz geldi Moldovaya.

Insana — kismet.

Kirlarda, bayirlarda

Pek biitik bereket.( Gorelko P.)

2- ci usak:

Daa heptin siireklendi:

Herersi yaprak.

Er kilim gibi oldu.

Ne gozil, ya bak.( Gagauz K.)

3-cii usak:

Kisald1 gilinnér,

Yaamurcik damnéér.

Seremet liizgir,

Yapracu kooléér. (Kinalh M.)

4- cii usak:

Gliz geldi bizi,
Sarardi basca.
Yapraklar aagta
Altina benzir. (Dasa B.)
Tirkii «Yapraciklar»
Aaglarda yapraklar1 liizgerldr daatti,
Yapraklar sar1 u¢ér, altin giiz geldi.
Refren:
Yapraciklar- altincaklar,g6zél ugérsiniz,
Yapraciklar- altinciklar, erd diisersiniz.

Aaglar kér cir- ¢iplak, giliz birddn brakti.

Onnarin yapraklarint dolaya daatt1.
Refren:

Yapraciklar- altincaklar,gdzil ucérsiniz,

Yapraciklar- altinciklar, erd diisersiniz.

Instenirovka «Bereket sepetleri»

[lkin sofor ¢ikér, masina dolu zarzavatlan hem
meyvaylan. Soférun ardindan hepsi usaklar barbar
cikérlar da peetlerini annadarak meyvalart hem
zarzavatlari ayirérlar sepetlerd koyérlar. Bitkida
hepsi iiler. Usaklar samarlarini urérlar.
Terbiedici:

Yapin yol, sofor geler,
Ne bizé o getirer?
Zarzavat hem ¢ok meyva,
Huyar, patlacan, ayva.

Ya, toplanin usaklar,
Bakalim burda ne var?
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Ne olér, soldyin tez?
Karismis biber, kirez.
Sindi biz ayiracaz
Sepetlerd dizecez.

[Ik meyva- o patalcan,
Saa sepedi- koyacan.

Zarzavat o sayilér,
Bascadan da toplanér,
Ira, ya siin seremet,
Annat bizi bir peet.

I.

— Kirmizi1 hem pek sulu,
Esil kokendi dolu.

Giiz gelinci, toplayacan
Bascada siin patlacan. Ira F.

Terbiedici:

Denis,yap bana iilik,

Aara ¢itenda erik.
Acgan onu bulacan,

Sol sepedi koyacan.
Meyvaya gord var siir,
Ya, annat, makarki bir.

2. — Aaci biraz salladim,
Meyva hizh topladim.
Sepedim ¢ikt1 delik,
Herersi oldu erik. Denis N.

Terbiedici:

Jena, ¢itendi bulsana

Katlanmis dokuz kat laana.
Sol tarafa koyacan,
Bir da peet soleycéan.

3. — Rubasi var ¢ok kath,

Acan ¢ii, o diil tath.

Islda pismis, baksana,

Firinda lokmaylan laana. Jend A.
Terbiedici:

Milana, bul kiipeleri,

Onnar ufak, diil iiri.
Citeni dibddan es,

Bir buldun, bir taa bir es.
Sepeda kirezi at,

Bir da siir bizé annat.

4.

Kiipelerini beeneriz,

Aug dolusu iyeriz,

Topla onnari séin tez
Meyvanin adi kirez. Milana S.

Terbiedici:

- Jora, sén da etistir,

Sol sepedi erlestir.

Bak, ne var taa zarzavat,
Bir kiigiik peetcddz kivrat.

5. Béan esilim hem uzun,
Yaninda olsun tuzluun.
Geng beener,sever ihtér,
Aulda biitiyer hiyar. Jora S.

Terbiedici:

-Nadé, bul meyvalari,

Sepeda koy onnari.

Hem annat biza bir siir.

Var sa meyvadan bisey.

6. flkindin o pek esil,
Kamasér ondan disim.
Turuncu hem da cilli,

Bu meyva- o zerdeli. Nada C.

Terbiedici:

- Ayirdik biz bereket,

Bizda oldu iki sepet.

Hepsi eri- erinda.

Sorus yok hig birinda.

Kiigiiktdn bolé biitiyeriz,

Zarzavat, meyva iyeriz,

Vitamin ¢ok iyecén,

Taa hizli sén biiliyecéin!

Oyun Kirata avasi

Tiirkii «Yaamurcuk»

1. Gizliin ¢ok yaamur yaayéér, erceezi
yimigadeér.
Ne gozil onu yisléér, herercii gdlcddz olér.
Refren:
Pat- pat- pat, pat- pat- pat!
Duruk yaamurcuk, ya bak!
Pat- pat- pat, pat- pat- pat!
Uiisek ellerini uzalt.
2. Lizgercik bizi geldi, aaglari ¢iplak brakt.
Saurdu yapraklari, dolaya birdén daatt.
Refren:
3. Giiz zamani ¢ok gbzdl, yaamurcuk goktdn
dokar.
Bereket bizd verer, evimizi getirer.
Refren:
Oyun usaklarlan. «Dolayla golceezi kauclarlan
hem c¢adraklan»
Oyunun kurali: Usaklar pay edili 2 komandaya.
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Erdéd maket g6ldédz. Signala gord usaklar 144zim hizli giisinnér kauglari, alsinnar ¢adray1 da dolaylasinnar
gblceezi. Kim taa hizli dolaylayacek golceezi o komanda da enseer.

Orkestr

Oyun analarlan- bobalarlan «Trup» Oyunun kurali: Pay alérlar 2 komanda 6 ana- boba. Daddu, babu,
Jugka, unuka, kedi hem sican. iki skemnedi oturér usaklar Trup maska kafalarinda. Oyunu ¢eketiler
didu. Signala gord o kagér trupa dolaylér onu, soram doner alér babuyu, onnar tutulu kagérlar dolaylérlar
trupu. Soram alérlar unukay1, kacérlar trupu dolaylérlar.Bitkida ¢ikarérlar trupu. Enseer o komanda kim
taa hizli trupu ¢ikaracek.

Master klas

Dasa B. mamusu gosterer nicd gagauzlar tursu kurérlar.
Masanin C. mamusu gosterer, nicd kirvirma yapmaa.
Oyun «Kadincay»

Ya, dostlar, toplanalim,

Biiiik bir horu oynayalim!

«Kasim» yortusunu oynéériz,

Horu
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Yortu Mardin 8

Grupa- Biiiik.

Kompetentiya birimneri:

1.4. Isidilmis kisa ciimledd verili nisannarin
yardimmnan hem da  onnarsiz,  konkret
informatiyanin / haberin maanasini annamaa.

2.2. Kisa informatiyayi, siirleri, tirkiileri
tekrarlamaa.

2.6. Etiket kurallarmi kullanarak, siradn
sOzlesmdk temalarma gord kisa hem sada
dialoglarda meraklan pay almaa.

3.1. Halkin kultura eclementlerini/ tiirkiileri,
siirleri, calmaa, oynamaa.

Paahliklar:

Gagauz dilindd titirenmidk hem sozlesmék
protesind merakliini gostermaa.

Sozlesmik protesindd pay almaa, kendisini
sebest duymaa.

Halk kulturasinin zenginniind hatir hem saygi
duymaa.

Tedarhklar/ Atributlar: Ciceklar- laalelér.
Kirmizi hem biyaz ipldr, maskalar suuk hem
sicak, dalcaaz martaciklarlan asili. Maskalar rus
dilindé instenirovkaya deyni. Usaklarin ¢irtmalari.
Hepsi kizlara ¢ember, cicekldr, kartondan yapili
bombonildr, iki siipiirgd, iki plita imdd yapmaa
deyni, iki kukla, iki lilka, iki peskir, mamularin
baasislari.

Zal yortuya deyni hazirh, gozidl donakli.
Usaklarin ellerindd ¢iceklar laaleldr. Onnar
oynayarak muzika salonuna girerlir. Oter muzika
Vals.

Uiiredici: - Zaman hayir olsun usaklar, paali
analar- bobalar hem musaafirlair. Hos geldiniz
yortuya.

- Kim eri esiletti?

Kim ¢icek ¢ok getirdi?

Necin geldilér kuslar?

Seslédn doldular kirlar?

Hepsi usaklar:

- llkyaz, ilkyaz dolaya geldi!

Gozellik o getirdi!

Usaklar demekli siirlerini annadéérlar.

1. Ilkyazin kuslar calér,

Uyanér diinnda.

Yortumuz bizi gaarér,

Uiiredici- terbiedici

Gagauz dilinda: Kemenceji A.T.
Muzika ondercisi: Telpis V.G.

EUK 8-ci «Ates Bociidi», mun. Komrat
VK:373.24

Bu sann1 giind. Sasa K.
2. Mart ayin biiiin sekizi
Diinneyi yortu kapléér.
Mamucuum giiliimsedi
Baasist bendin alér. Ira F.

3. Benim paali anam

Seni severim bén.

Sendén bin bireri gitmadm

Sana yasamami verecim. Jora S.

4. Elleri onun yalpak

Bakisi sudan da pak.

Kurmay1 acan yazér.

Yanaklar1 kizarér.

O sever, takazalér,

Tekneda bizi yikéer.

Uyudér, uyandirér

Nezaman o dinnener? Masa C.

5. Bu sabaa kendim kalktim,
Kirnaklik hizli yaptim.

Sora yikadim ¢anak,

Mamuya verdim yanak.Vadim K.

6. Pek gozil yortu geldi,
Mamuyu sevindirdi.

Cok ¢icek o kableder

Hem da kismetli giiler. Dasa B.

7. Mardin sekizi geldi,

Biz sizi kutlééniz.

Kizlara, analara

Cok cicek baagléériz. Denis N.

Tiirkii: «Mamu»
Mamusu bizi biitider
Yolumuzda koruyéér.
Mamu ilk laf 6ter ,
O buna pek seviner.
Allahtan kalmis erdd
Mamu olsun diinneda.

Usaklar siirleri demekli annadéérlar.
8. Sekizi Mardin geldi
Iceri seving girdi.
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Mamuyu kutléériz biz

Sik diiiiler pek iiiiremiz.Ira K.
Bascada biz bulunériz,

Mamulari biiitin kutléériz.

Bilin biiiin diinneda,

Mamu en gozil bendd! Miron K.

Mamu, Mamu Mamucuum,
Bién seni severim.

Bén senin bir tomrucaan,
Bascada biiliyerim! Karina G.

Mamucuum beni sever,

Tatlilik bana verer!

Bén dé acan biitiyecdm,
Bomboni ona verecim! Jena A.

Gozil kokér igersi,

Doldu ¢igek herersi.

Hepsi mamuyu kutléér

Hem saalik ona dileer. Dasa T.

Bién bilerim diinneda,

En i1 Mamu o benda.

Bén ona haliz benzeerim,

Hem da hek onu 6zlerim. Tliisa M.

Kag kerd, saydin mi sin,
Mamu deersin bir giindd?
Biz annéériz kiicliktin

En paali o diinnedi. ira G.

Mamunun ko elindi

Senmesin hi¢ ¢i¢eklar

Hem safkli gézlerinda
Siitinmesin sevinmekldr.Vlada J.

Legenda Martacik icin

Personajlar: avtor, martacik, suuk, sicak.

Didaktika materiallari: kirmizi hem biyaz
iplér, resimnér suuk hem sicak havaylan, bir
dalcaaz martaciklarlan.

Avtor: Insanda bold bir adet var: ilkyazin ilk
giiniindd usaklar kollarina martacik baaléérlar.
Kér bitklar da. Da tasiyérlar onu biitiin ay.
Martaciklar1 tastyérlar biitlin ay. Martaciklar
yapérlar ipliktdn, ipek ipliklerindén- biyaz hem
kirmizi. Gosterer, nicd iplik 1d4dzim olsun, orerlér,
kivradérlar bir biyaz, bir da kirmizi iplik biri-
birind da olér biyaz- kirmizi, kirmizi- biyaz, alaca,
da o kivradilmis iplii kollarina baaléériz martacik-
mart aymn adma gord. Alip ipleri elind, gosterer

nicd martacik yapilér. Martacik yapérlar giitisiind
dd tutturmaa — kivradilmis ipliklerin uglarinda
puskiilciik brakarak.

Evelldr bizim insan martaciklar1 boynularinda,
ayaklarinda da tasiyardi. Martacik tasimaa o bir
adet, da onu biz tutériz pek c¢oktan. Onun i¢in
sOlener legendalarda.

Martacik, uzadip ellerini havaya dooru, sansin
yalvararak, danigér Sicaa- glinesa.

Martacik: Sicak, seni caarérim! Gel artik
insannara. insan daarsidi bu suuk havalara!

Kulisalarin ardindan lafeder Sicak. Sicak o bir
cocucak sar1 kostiimnan giimni, yada kafasinda
glines maskasi var.

Sicak: Hemen yola ¢ikérim, bekldyiniz!

Sicak, yavas- yavas adimnayarak, ¢cikér stenaya.

Avtor: Sicak yolda kars1 geler Suuklan, angisi
hep isteméddzmis insannardan gitmaa.

Kulisalardan ¢ikér Suuk. Cocucak giimni
maaviyldn, buzu,suuk havayr hem fena liizgeri
gosterdn. Suuklan Sicak stenada bulusérlar.

Suuk: Sin nereryi yollandin, ba, Sicak? (Cok
tifkeli).

Sicak: Sen lafeder. Insannar beni caarérlar,
bekleerlér da ti onnar1 yisitmaa gideerim!

Suuk Taa iifkeli. Olmaz bu is. Ban topraktan
gitmdm, kendi erimi sana vermiam!

Avtor: Da ozamn Sicaklan Suuk bagléérlar
dartismaa, cenk ederldr. Ama sonundan Sicak hep
okadar enseer enseer.

Suuklan Sicak dartisérlar. isidiler bir darsikli
melodiya.

Ondan sora her ilkyaz mart ayin 1-dd insan
martacik baaléér koluna, biri- birind baagléér hem
da soleer.

Hepsi usaklar barabar solerlr.

- Martacun kutluca olsun!

Her mart aym bitkisindd, martaciklar
¢Ozarmislar kollarindan da leleklerd atarmuslar,
ki ileriya da getirsinndr sicak ilkyazi hem kismet
insana. Martacun iki rengi gosterdrmis: biyazi-
can gozelliini hem temizliini; kirmizist da — giiniin
kistan kurtulmasini.

Gosterer, nicd martaciklar: var nasil leleklerd
atmaa yada aaglarin dallarina asmaa. Sora hepsi
usaklar, stenaya cikip, bir siraya konérlar. Stenanin
da ortasma Ilkyaz, Martacik, Suuk hem Sicak
cikérlar. Hepsi barabar siiredicilerd iilerlar.

Usaklar siirlari demekli annadérlar.
9. Benim kakum pek kivrak
Sac¢inda gezmis tarak.
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Boncuklar1 sedeftén,
Kiipeleri altindan.

Te ald1 o siridi

Oriiciiktiir peliini ,

Acik aaz bian kaldim
Siridi bana takti. Masa D.

Mamuyu bén karsiléérim,
Kalbimdin ¢igek baagléérim.
Mamucuum sevinecek,
Yanacumi 6pecek. Maksim K.

Kim biza diisiiner ?

Gecd hem giindiiz

O paal1 bu diinnedi

Bizim mamumuz! Milana S.

Tiirkii «Giines»

1. Giines y1sidér bizim erceezi
Uzaktan bakér sar1 benizi.
Duruk havada giilimseer biza
Sevinméi ona olsun diinneda.

2. Hava bozulér, gilines saklanér
Bulut toplanér, yaamurcuk yaayéeér.
Goktid da kusak, nicd bir kopri
Biitiytin, kiicliiin yalabér {izii.

3. Giinescik bizd her sabaa duuéér
Biricik heptidn yukarda durér.
Yalpak gozleri, boyu tombarlak.

Oyun Polka.
Cirtmada calmak. Masa C., ira F.

Oyun « Kadinca»

1. Oyun «Baala kiza ¢cember».
oynéérlar.

Oyunda pay alérlar — 3 ¢ocuk. Herbir ¢ocuun
onilind4, skemnedé kiz oturér. Signala gord cocuklar
ladzim ¢emberi kizlara baalasinnar. Kim taa hizh

Cocuklar

hem dooru baalayacek ¢emberi, o da enseer.
2.0yun « Mamuya topla ¢icekleri» (2 komanda).

Oyunun kurali: Usaklar dizilerldr iki
komandaya. Salonun obiir tarafinda bascada
biitieyer ciceklédr. Usaklar 144zim hizli koparsinnar
birér ¢igek da koysunnar sepedé. Enseer o komanda
kim hizli ¢icekleri sepedé koyaceklar.

3. Oyun mamularlan: Kim taa ¢ok hem hizh
mamuya bomboni getirecek.

Oyunun kural. Pay alér 3 mamu kendi
usaklarmmnan. Mamular skemnelerdd oturérlar.
Sepettd hazirli bombonilar var. Usaklar lddzim
signala gord hizli getirsinndr bir bomboni da
Opsiinndr mamularin yanaklarini. Enseer o usak,
kim taa ¢ok bomboni mamuya getirdi. Bitkida
hepsi barabar sayérlar kag bomboni getierdilar.

4. Oyun «Bobalara deyni».

Iki tazik rubalarlan, iki siipiirgd, iki plita imii
yapmaa deyni, iki liilka usaklarlan.

Bobalar lddzim hizli yapsinnar o igleri ne s6leer
titiredici:

Stiptireriz!

Usaa salléériz!
Imii yapériz!
Rubalar1 yikéériz!
Usaa salléériz!
Imii yapériz!
Stiptireriz!

Usaa salléériz!

9. Rubalar yikéériz!
10. imi yapériz!

11. Usaa salléériz!

12. Siiptireriz!

13. Rubalar yikéériz!
14. Imia yapériz!
Oyun «Mokoneaské»
Mamulara baasislar1 daatmak.

e S
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Kemenceji A.T.
Uiiredici gagauz dilindi
Muzika ondercisi Telpis V.G.
EUK, 8-ci «Ates Bociii,
mun. Komrat
VIK:373.24
Yortu «Paskellid»

Grupa: Biiiik.

Kultura daalmasi: Yortu Paskella.

Spetifika kompitentiyalari:

3.2. Gagauz halkin folklorundan elementlerini(tiirkiilar,siirlar,traditiyalarlan, yortular h.b.) tanimaa.
3.1. Gagauz kulturasindan kisa hem sadd hem sada siirleri, tlirkiileri, halk oyunnarini annatmaa.
2.7. Gagauz dilindé temaya gord informatiyanin diisilmesind meraklini gdstermaa.

Zanaatin neetleri:

N1: Paskelld i¢in,halk adetleri hem yortular isin sdlesin, siirleri hem tiirkiileri gagauz dilindé s6lesin;
N2: instenirovkada pay alsin,

N3:temaya gord boyali yimirtalar1 renklerd gérda dooru koysun;

N4: halk oyunnarini/danslar1 oynasin;

Uiiretmiik strategiyalar:

formalar:frontal, individual, ¢iftlerda.

Metodlar/tehnikalar:sorus-cuvap, artistik so6zii, didaktik oyunu,annatmak, gézletmak.

Materiallar:Herbir usaa yapili mum, sofra diiziilii paskaylan, boyal1 yimirtalar, instenirovkaya deyni
atributlar hem kostiimnar, oyunnara deyni paraliyalar, resimni kartockalar.

Notalamak strategiyalari:

-aazdan notalamak

-lafetmaik, kendibasina notalamak.

Produktlar: verbal hem nonverbal cuvaplaar, sdézlesmeklar modellerd gora.

Zal yortuya deyni gozil diiziilii. Oter cannarin sesleri, usaklar mumnar elindi girerldr muzika
salonuna. Uliredici kendi laflarin1 demekli soleer.

Uiiredici:

- Zaman hayir olsun usaklar hem paali musaafirlar. Hos geldiniz bizim Paskelld yortumuza!

Usaklar demekli siir annadérlar.

1. Paskelld kirmiz1 geldi,
Bizé paskacik verdi

Hem boyal1 yimurta.

Sicak ilkyaz sokakta. Masa C.

2. Mamu paga kaynadér
Hem da biber doldurér.
Geldi biza biiiik hafta,

Biz boyériz yimirta. Jora S.

3. Paska firinda piser
Dalda yaprak eserer.

Biitik Paskelld yortusu,
Gozil paska kokusu. Peti G.
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Tiirkii Paskella
1. Biik sevinmelik bizda
Paskelld geldi biza.

Refren:
Tirkiildir hem oyunnar
Hem gozil tath laflar.

2. Paskelld geldi bizd
Pek gozil, sicak giinnir.

Refren:

Tiirkiilir hem oyunnar
Hem gozil tath laflar.
3. Fidannar ¢icek agéér
Kuscaazlar tiirkii calér.

Refren:
Tiirkiilir hem oyunnar
Hem gozil tath laflar.

4.- Hristos dirildi!-
GoOklar haberleer.

- Hakina dirildi!

Insan tekrarléér. Sasa K.

5.Kuscaazlar ugér,

Giines seviner,

Kapuya urér,

Biiiik Yortu geler! Dasa B.

6. Yimurta kirmizi,
Pismis paskalar.

Pakléér canimizi

Bu Paskellelér! Vlada J.

7. Ban erkenca kalktim,

Disar1 hizli kagtim.

Orada koku biitilii-

Masa paskaylan dolu. Maksim K.

Oyun: «Renklera gora dooru koy
yimirtalarm. Oyunun kurali: Usaklar 144zim

dooru yapistirsinnar yimirtalar: renklerd gora.

Siirlar:
8. Sepetlér biiiin dolu
Boyali yimirta
Bén bunu bekledim
Pek ¢ok giin hem afta. Milana
5. - Hristos dirildi!
- Akina dirildi!

Bu yortu bizlerd
Allahtan verildi. Karina

4. Paskalar gozal pisti,
Imeeldr da etisti.
Kirmizi, pemba, sar1
Yimirtalar boyali. Vadim

5. Sevinmeliin koyusu-

Biiiik Paskelld yortusu.

Yortu kutluca olsun,

Sofralar imek dolsun! Tliisa

Masa C. Paskelld i¢in annadér.

Gagauzlar bakérlar hem koruyérlar
traditiyalarini. Paskelld biilik halk yortusu.
Kliseya insan gider paskalar1 hem yimairtalari
okutmaa. Biri- birind seldm vererldr: « Hristos
dirildi! Akina dirildi!

Uiiredici: Paskellii o bir gozil yortu. Angisia
insan pek hazirlanér. Igerleri siipiirer, herersi
pak ldizim olsun.insan kliseya gider. Klisedin
geldiinén biitiin ayleyldn, hisimnarlan ekmek
imii oturérlar. Komusular evdin- evé erlestirmé
vererldr. Bir par¢a paska hem boyal1 yimirta.

Komusuyka elestirmilin geler.

- Hristos dirildi! Komusuyka!

- Akina dirildi! Komusuyka!

- Hadi, geg buyur igeri.

- Getirdim elestirma.

- Saa ol, komusuyka!

- Buyur, al benim di elestirmaa.

Tiirkii
« Tisus Hristos»
1. Tlkyazin hava déner,
Siléér giinescik sicak.
Stiiit aaglar1 eserer,
Gozal renkli tabiat.
Refren
lisus Hristos dirildi,
Goklerdén bizi indi.
Akina o dirildi,
Sevinmelik getirdi
2. Insan orucu tutér,
Duva eder Allaha.
Biitik giind hazirlanéer,
Paskelld yortusuna.
Refren
Tisus Hristos dirildi,
Goklerdan bizi indi.
Akina o dirildi,
Sevinmelik getirdi
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3. Paska firinda piser,
Bu ayozlu glinnerda.

Y imurtalar boyanér,
Seviner biitiin diinnéa.

Oyun: «Bul yimirtay». Oyunun kural:
Alinér 3 paraliya. Bir paraliyanin altina saklanér
yimirta. Ama usak gozlerini yuumer. Usak 1ddzim

bulsun yada gostersin o paraliyay1, angisinda sakl

yimirta.

Instenirovka masala «Tekir Taucak»
Dasga T.- avtor.
Vlada J.- avtor.
Dasa B. — tekir taucak.
Krisiik V .- babu.
Jora S. — didu.
Vadim K.- sican.
Masal «Tekir Taucak»
Masal, masal patladi
Masal kiipii ¢atlad,
Bir masal kiiptin
Sen, sen atladi. Miron K.

1. Avtor: Dasa T.

Bir vakitlar varmais, bir vakitlar yokmus.
Yasarmis bir babuylan, bir didu. Varmis onnarin
bir tekir taucaklar1. Giiniin birindd yimirtlamis
o taucak.Yimirtlamis taucak yimirta. Ama onun
yimirtasi diilmis , nicé bagka tauklarin gibi. Ama
altindanmus.

2. Avtor: Vlada J.

Dédu diitimiis, diiiimiis- kiramamis. Babu
diiiimiis, diitimiis- kiramamis. Bir da sican
kagarak gecdrkén, kuyrunu saurtmus, yimirtaya
ilismis, erd diislirmiis, da o kirtlmus.

Dédu aalayarmis. Babu aalayarmis. Tauk kit-
kidaklayarmis:

Tauk: Dasa B.

Aalama, dddu! Aalama, babu! Bin
yimirtlayacam sizd baska bir yimurta. Diil altin,
ama bagka yimirtalar gibi.

Oyun «Kadincay

Tiirkii «Giines»
1. Giines y1sidér bizim erceezi
Uzaktan bakeér sar1 benizi.
Duruk havada giilimseer biza
Sevinméié ona olsun diinneda.

2. Hava bozulér, giines saklanér
Bulut toplanér, yaamurcuk yaayéér.
Goktd da kusak, nicé bir koprii
Biiiiytin, kiigiilin yalabér tizii.

3. Giinescik biza her sabaa duuéér

Biricik heptidn yukarda durér.
Yalpak gozleri, boyu tombarlak.

Oyun «Dooru sepedi say yimirtalari.

Oyunun kurali: Usaklar tifralara goré ladzim
saysinnar da dooru koysunnnar yimirtalari.

Horovod «Bakimz siz biza.
1. Bakmiz siz bizd
Paska pisirciiz siza.
Yimirta hem da un
Hem da biraz¢ik ta siit.

2. Bakiniz siz bizd
Paska pisirciiz siza.
Hamuru yuracez
Paskalar1 yapacez.

3. Bakiniz siz bizd
Paska pisirciiz sizé.
Yortuda konusiz
Paskaylan da kutliciz.
Yortuda konusiz
Paskaylan da kutliciz.
Oyun «Mokoneaska»

47
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Kodjebas Larisa

Uiiredici-terbiedici gagauz hem romin dilinda
Kipcak kiiyiiniin 4 EUK R.T.Erdoganin adina,
2 didaktik kategoriyasi
codjebas.larisa@gagauzia.edu.md

Yasasin, Gagauziya!!!

Hazirlik grupasinda kultura dalmasi: Yasasin, Gagauziya!!!
Kompetentiya birimneri:

YAK:373.24

1.4 Isidilmis kisa cimleda verili nisannarmn yardimmnnan hem da onnarsiz , konkret informatiyanin (haberin)

maanasini annamaa;
2.5 Siradan sozlesmak temalarina gora kisa soruslar kurmaa

2.7 Elementlerin yardiminnan yada onnarsiz kendisi i¢in , dolayimiz i¢in informatiya vermaa;
3.4 Zanaatlarin ¢evresinda gagauz dilina , halk kultura aspektlerina kendi merakliini gostermaa;

Zanaatin neetleri;

N1: usaklar1 yortuylan tanistirmaa , Gagauziyanin istoriyasinnan, adetlarlén , angilar1 baali bu kddmil

yortuylan;

N2: halkimiza, tarafimiza, halk adetlerind sevda terbietmaa
N3: usaklarin g6zal lafetmesini ana dilind4 ilerletmas .
N4: siirleri hem tarkileri tiiretmédd demekli okumaa ;
N5: kendi duuma erini sevda terbietmdd

Giris. Hazirlik grupasindan kizlar —
ETNO-REPUBLIK DANS -MOLDOVA
Buna ziua ,dragi oaspeti.Bine ati venit la sarbatoarea noastra de azi.

Zaman hayir olsun, sevgili usaklar , saygili musaafirlar. Hos geldiniz bizim yortumuza.

-Kim bana sdleycek , ang1 respublikada biz yaséériz ?
-Dooru, biz yaséériz Moldova Respublikasinda. Gagauziyada.

Siirlar Moldova hem Gagauziva ic¢in.

Tara mea e rosul care

A stropit tarana gliei

Ca sa creasca galben spicul,
Cerul azuriu sa fie!

Aici imi este tara

Si limba mea si graiul,
Aici imi este mama,
Aici imi este raiul!

In tara mea frumoasa,
Cu dealuri si cimpii,
In tara mea Moldova,
Cu multe bucurii.

Ay, Bucaam, Bucaam,
Dannarin pemba.
Kismetliyim bén

Ki duudum birda.

Bayraamiz gozél parléér,
Ug tiirlii renkti.

Ug yildiz onda durér-
Olun birlikta.

Gagauz Yeri benim
Vatanim , duuma evim.
Burada duumus dedam,
Onun i¢in hodulum bén!

Karagoz Bucak,

Al beni kucak

Sén benim tarlam,

Bén - ongun basak.
Herbir adamin
Var ana yeri.
Ondan yok gozil
Kaér senin gibi.
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-E siz bilersiniz mi nesoy yortu biiiin? (Gagauz Erin Kurulmasi)

-Dooru usaklar, Dekabri ayin23-nda biitiin Gagauziya kutléér duuma giiniinii Gagauziyanin 28-ci
yildoniimiinii.

-Usaklar, kim biler Moldovanin baskasabasimi? (Moldovanin baskasabasi Kisinev)

-Ya Gagauziianin bagkasabas1? (Gagauziyanin bagkasabasi-Komrat)

-Bravo! Ya solayin, ka¢ dolay var Gagauziyada? (Gagauziyada ii¢ dolay var)

-Ya siralaylim onnari: Valkanes,Cadir,Komrat.

-Dooru,usaklar. Super! Bu ii¢ dolay i¢in biz sizinnan bir tiirkii ¢calacez.

M.Paginin tiirkiisii ‘‘Gagauziyam benim’’ -hazirl.gr.
Sevinerim bin, duudum bu erd4,
Nerdé pak soluk hem paal1 dostluk,
Burda bulunér, Vatanim benim .
Bucak tarafim - «Gagauz Yerimp»!
Refren:
Gagauziyam benim - ii¢ zengin dolay eri:
Valkanes, Cadir, Komrat, dolaylar gézil kirnak.
Uzun yollar sén, gegtin tarafim,
Cok zorluk ¢ektin, ama batmadin,
Yil-yildan ¢etin hem kaavi durdun,
Stikiir Allaha, ayaa sén kalktin.

-Bilersiniz mi siz, ang1 milletlir Moldovada- Gagauziyada yaséérlar?(Gagauziyada yaséérlar moldovannar,
gagauzlar, ruslar, bolgarlar h.b.) Biilin bizim yortumuzda bu milletlerin halk giyimnerini da goreciz.
Teklifederim siiredelim bu kisa gosteriyi.(Usaklar , halk rubalarinnan giimni ¢ikérlar da bir gosteri yapérlar.)

Giiyim gosterisi.

Moldovannar: La multi ani, Gagauzia!

Gagauzlar: Yasasin, Gagauziya!

Ruslar: C npa3zaaukom, ["aray3us!

Bolgarlar: Yectur poxnen neH, ["araysus!

Saa olasiniz, kizlar hem c¢ocuklar.

Ukrainnar: 3u cBatom, ["aray3us!

Tiirklar: Cok yasa, Gagauziya!

Cingenelar: Te aBen 6axrane, ['aray3us!

Bén isteerim sdlemaa sizd, ani bu milletldr hepsicii yaséérlar birliktd hem dostlukta. Annasérlar biri-birinnédn
pek isldd. Bunu biz goreciz Dramatizatiyada , angisin1 Hazirlik grupasi biza hazirladi .

Dramatizativa “Build giiz trubu”
Dramatizatiyaa giris

Yoktur bisey taa paali,
Dostluktan taa maanali.
Hepsimiz toplanalim,
Biitik bir oyun kuralim.
Hepsi-hepsi insannar,
Diinneda yasayannar.
Gagauz,tiirk, moldovan,
Rus,bolgar, azerbacan...
Hem bagka devletlerdén,
Bizim dostlar biitiin erdéin.
Bu diinnedi biz insannariz
Hepsimiz iy kardaglariz.
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Er zaman annagalim
Hem sik sik bulugalim
Bu oyunu bila oynaariz,
Yasamay1 gozil yapariz.

Dramatizatiya “Buili gliz trubu”

Bir vakitlar varmis, bir vakitlar yokmus, eer olmaymis, hi¢ sélenmeyciimis. Moldovada , Gagauziya
Avtonomiyasinda yagarmislar tiirlii milletldr.Yasaarmislar onnar -gagauz, moldovan, bolgar birliktd hem
dostlukta. Da te bir giin moldovan dddu-Mos Martine televizorda gormiis bir reklama-eni AYFON da o da
istemis 014 telefon. Ne yapsin? Karar verer denizé gitméé-altin balicaa tutmaa. Sade o var nicd ona yardim
etsin. Toplanér da ¢ikér o yola. (Muzika-Trenul Chisinau-Bucuresti)

Moldovan-Vai, ce ridiche uriasa! Si, ce sa fac cu ea? (¢eker trubu ¢eker, ama ¢gikaraméér) Nu o pot face
singur. Ajutooor! Yardim edin!

Bu vakit ge¢armis ruska -baba Katea my3sika babka Exka(ellerindd ayna da o aynaya bakip-bakip
tekrarléér)

Ruska-CBet Moii 3epKkablie , CKaXH, J1a BCIO mpaBay aonoxu... 000.Mos Martine , ne oldu ba?
Moldovan- Eee.Ya bak.Yolun ortasinda biitimiis. Onu mutlaka lddzim ¢ikarmaa buradan.Biitiin kiiliyii var
nicd doyurmaa.

Ruska-Cekil,dddo! Bédn onu yalniz da ¢gikaracam.(Ceker,ceker,ama ¢ikaramér.)

Moldovan-Dur,dur,bild savasalim ¢ekméaa.(Cekerldr,cekerlar.ama ¢ikaraméérlar)

Ruska-Y ok,yok, bold olmaycék.Ya dur bdan unukama sesedeyim. Lénka mari,Lénka-Diinnd gozeli, taa
uyuycan mi? Gel da yardim et biza.

Ldnka-Ne ma male? Ne baarérsin sabaayin koriindd? Uykumu hi¢ alamadim.

Ruska-Kizim, yardim etsénd bizi su trubu ¢ikaralim.

Linka-Male, male,0ld gozal bir diis gordrdim.Hadi ¢ekelim. (¢ekerlar,cekerlar ,ama ¢ikaraméérlar) Durun,
bosuna paralanmayin. Bin tiirk arkadasimi ¢aaracam. (Telefondan ¢aarér arkadagini-muzikaTarkan Du-

Tiirk- Giin aydin, arkadaslar! Sizd hemen yardim ederim.(Cek,¢ek,sandal )... Yok. Bu is bold olmaz. Ya bin
komsu bolgarkayi ¢aréym. Gergana, Komsuyka.Ciksana bizd yardima. (Cto mepcenecos...muzikasinda
girer bolgar)

Bolgar-Tps6Ba 1a momosxem Ha kymmuute . Sindi biz yardimedeciz, giiz trubunu ¢ekeciz.

(Dostlar trubu ¢ekerlér, ¢ekerlar, cekerlar,cekerlér da cikarerlar.)

Avtor: Ta bola taa bir kerd biz goreriz , ani sade birliktd hem dostlukta bir biiiik isi var nicé basa

¢ikarmaa.

Usaklar, ya soldyin bana, ang1 dillerdi lafederldr Gagauziyada.(rominca, gagauzgca, rus¢a) Tutun aklinizda,
ani bizim devlet dilimiz-Romin dili,ana dilimiz- gagauz dilidir . Biz 148zim iilirenelim onu, lafedelim gagauz
dilindd hem koruyalim onu, ani hi¢ kaybelmesin bu diinneda.
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Bén gagauzum! Sevinerim,
Solarkan sen bu laflar.

Bédn gagauzga lafederim,
Candan severim halklari.
Sana, dilim, pek sevdaliyim,
Seni tastyérim iireemda,
Ana Erim, sana baaliyim,
San aklimda hem i¢imda!

Mihail Pacinin tiirkiisii ”Ana dilim” biitik gr.

Kim taa hizli s6leycek, biz neredi yaséériz ?(Gagauziyada) Taa nesoy deerldr bu yerlerd? (Bucak ) Biz
kiitidd mi osa kasabada mi1 yaséériz? (Kiitidd)Bizim kiitiytimiiziin ad1? (Kipgak)
Siz sevinersiniz mi ,ani duudunuz hem yaséérsiniz burada?

Benim Kipcaam.

Benim paali Kipgaam,
Seni severim bén.

Pek ¢ok zengin topraan
Hem da ¢ok ii insan.

Benim goziil Kipgaam,
Duygu dolu tirdédm.
Burda duumusum bén,
Burda da yasaycam.

Turki Bucak hem Kipcak icin-hazirlik er.

Ana tarafim

Biz yasériz burada

Gozal esil dolayda
Dolayin ad1 Bucak
Kiitiylimiiz bizim Kipgak

Kipgakta benim duumam
Yanimda anam, bobam
flk adim birda yaptim .
Ana topraami sevdim

Bucaamiz bizim zengin,
Insannarimiz girgin.
Pek ¢ok yillar yasasin
Gagauziyam benim!

Kipgakta benim duumam
Yanimda anam, bobam
flk adim birda yaptim .
Ana topraami sevdim
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Isteersiniz mi gérmii nicd gagauz aylesindi bir kis avsami geger?

Tataroglo Vika mamusunnan, malisinndn hem kizkardaginnan barabar bizd deyni kisa bir gosteri
hazirladilar.

Dramatizatiya “KOLADA”-Tataroglo Vika aylesinnén

KOLADA:

Gagauz aylesinda bir avsam. Disarda kaarcaaz yaayeer, usaklar kiimbet {istlinda oynéérlar.
Aylenin kii¢iik k1z1 mamusuna yaklast1 da sordu:

Vika:Mamo, sdlesana bana negin 6la oya kolada geler.

Mamu: Eee, kizim! O iraktan geler. Laazim ge¢sin dokuz daa, dokuz dera. Ama derelerda koprii
yok, da kolada, suya dusiip. var nica buulsun. O bekleer hepsi

dereldr donsunnar da buzun iistiinden gececek.

Vika: Annadim. Ama ne¢in insan orug tuter?

Mamu: Necinki insanin i¢i laazim biraz paklansin yaali mancalardan. Ko isinndr biraz kartoficik.
fastilecik, gukundur, suan da sora, orug acildiynan, 6biir mancalar da insana taa datli goriineceklér.
Mali: Ama oruglar, kizim, diil sade imédk i¢in: oruclarda insannar, diisiinilip, vazgecerlar giinahli
islerdén, diistinerldr Allaha iilik yapmaa, zararlardan korunmaa, kliseya giderlar, duva ederlar, ani
diinnedd usluluk, bereket hem saalik olsun. Herkezi lddzim caligsin diil sade kendisind, ama
diisiinsiin sakatlara da, yoksullara da, biseyldn onnara da yardim etmaa.

Vika: Male, al bizi da kliseya pazara.

Mali: Isld4,benim gozil hem akilli unukaciklarim, alacam.

Avtor: Ertesi sabaa hava suuktu, ¢ok kaar yaadi. Kristina geldi skolaya da kafadarlarina dedi:
Kristina: Te sindi artik dereldr dondular, kolada tez gelecek, biz laazim kamgilari, ¢annari,
figkannar1 hazirlayalim, survaki hem «héy-hey gezmid deyni. Ama biiiik batiilar kolada geca
gezeceklar.Ne gozil bu kis yortulari!

Gagauz Halk Oyunu “Kadinca”
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Patraman Olga Alekseevna
Erkenki Uiiretim Kurumu:

7 — ci “Siiiit aac1”, m. Komrat,
VIK:373.24

Tatila gideriz.

Grupa: Hazirlhik

Tematika birimi: Hosca, usak bascasi!

Zanaatin temasi: Tatild gideriz.

Kompetentiya birimneri:

Spetifika kompetentiyasi 1. Aazdan tiirlii sozlesmik situatiyalarinda kisa hem sadi informatiyayi
kabul etmik, kendi dikatluni, merakhlum gagauz diliné iiiirenmak protesindi gostermak.

1.2 Temaya gori kisa climlelerdd dolayimizda predmetlerin adlarin1 tanimaa hem agik s6lemaa.

1.4 Isidilmis informatiyanin (haberin) i¢indekiliini aazdan belliedili resimnén baalastirmaa.

Spetifika kompetentiyas: 2. Aazdan kisa informatiyayr hazirlamak, tiirlii verbal hem nonverbal
sozlesmik kontekstlerinda kendi davramisim gostererik.

2.2 Siradan temaya goré kisa hem sadé climleleri modeld gord kurmaa.

2.4 Kendi i¢in yada dolayimizdan obiyektleri i¢in kisa cuvaplart kurmaa.

Spetifika kompetentiyast 3. Gagauz dilinin kulturasin1 annamak, onun halk zenginniini saygi
hem merakhk gostermak.

3.4 Zanaatin ¢evresindd gagauz dilindé lafetmesind merakliyni gostermaa.

Zanaatin operational neetleri:

Operational neetleri. Zanaatin sonunda usak yapabiler:

O1: afta giinneri tantyer hem onarin adin1 s6leer;

02: isidilmis laflar1 belliedili resimnén baalastirér;

03: isidilmis verbal hem nonverbal tekstin annamasina reaktiya gosterer;

O4: soruslar1 Kim? Ne? Nesoy? Neredd? Ne yapér? kurér hem onnara cuvap verer;

O5: saytya gora ladzimni tifrayr kafestd yazéér;

O,: shemaya gord kisa climleri kurér;

O,: kendi i¢in mnemotablitaya géra annadeér;

Didaktika strategiyalari:

- formalar: frontal, individual, ¢iftlerda.

- -metodlar hem tehnikalar: artistik sozii , slirpriz momendi, audio kolayliklari, gézletmak,
didaktik oyunnart: “Kim evdi yaséér?”, “Kim ne iyer?”, "Oyuncak neredd?”, “Kag¢ yasinda?”.

- didaktika kolayhklari: duraklar (znaklar): durak — evcecik, durak — restoran, durak — oyuncak
titkkdni, durak — usak bascasi; oyuncaklar: beygir, sincap, tob, kub, ucak, kukla, masina, maymun, kurba;
mnemoshema “Ne i¢mdd”, mnemotablita “Bdn hem benim ayldm”; kartockalar: Anna, Linka, Dan,
Aleks, alma, armut, patlacan, yimirta, supa, piktograma — iméé; soruslar: Kim? Ne? Nesoy? Neredd? Ne
yapér?

- tehnika kolayliklar:: televizor, kompyuter, dinamikalar

Kantarlamak strategiyalari:

- formativ kantarlamasi: s6zdin kantarlamak.

- metodlar hem tehnikalar: sozlesmék, didaktika oyunnari, sinis, avtokantarlamak.

Produktlar: verbal hem nonverbal tekstlerd hem instruktiyaya dooru reaktiya gostermék, kisa hem
saada dialoglar1 annamak, oyunnara katilmak, tiirkii calmak.

Bibliografiya: Kiyat “Niku hem Lanka gagauz dilini itirenerldr”, Kurikulum,

Metodologiya gidi, Gagauz dili didaktika teklifleri EUK deyni.
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Didaktika strategiyalari
Zanaatin cevresi metodlar organizat | didaktika
Etaplar hem iya resurslar
tehnikalar | formasi 1
AKLIN Sabaa hayir olsun usaklar ya bakin
A bizd biliiin musafirlir gelmislér,
GETIR selemneselim onnarlan : Artistik s6zii | Barabar Muzika
MAK Tiirkii: “Uyandik sabayldn biz” Mihayil
Pagt Sorus-cuvap | Frontal Panao
“Bén
- Cevreda sayériz usaklari. (Kag¢ kiz? Ka¢ ¢ocuk? buraday1
Kag usak usak basgasinda var?) m”
- Hafta giinneri getirtmék aklina.
- Kag giin haftada var?
- Biilin ang1 giinii?
Didaktik Individual
Hava durumunu annatmak oyuna gord “Var - yok” | oyun
- Yaamur var m1? Gilines var mi1? Kaar var
mi1? Liizgér var m1?
Biz biilin tatild transportlan gideceez. Angi
transportlar1 siz bilersiniz.
- Geldi vakit gezinmia, Frontal
Ladzim avtobusa pinmaa. Didaktik
Avtobusa girméé deyni, oyun
Solé sén adim
Oyun: “Benim adim...”
MAAN 8. Avtobusta gezinmik. ips e
AYI /348658/%D0
REALI T ?kerlek avtobusta doner, don-doner, don- o %
ZE doner. Tiirki Barabar %BE%D0%B1
ETMA Usaklar avtobusa piner, pin-piner. calmak WM
K Skemnelerdd uslu oturup, giil-giiler, seviner. o
Biitiin giin avtobuslan geziner, gez-gezer.
Tekerlek avtobusta zib-zib, zib-zib, zib-z1b, zib-
zib, zib. Znak
Frontal “Evceceik
Lafetmik »
Itk duraa “Evceceik”
- Nesoy evlér var? (biiiikli, tisekli, katl1) Barabar
Resimé gord yazdirérlar evleri. Cizgi
) ) . o mulfilm ‘ ;;E;i;"
- P“en(;era asir1 bakériz, kim evda yaséér Televizor
sOleeriz.
Cizgi mulfilmi “Kim evdi yaséér?” siiretmék da
biitiin climldylén ev hayvannar i¢in cuvap etmék. hitps./fx-
Ornek: Inek evdé yasér. Koyun evda yagéér. h.b. minus.me/irac
Barabar %
9. Avtobusta gezinmik. Tirkd B2%D1%52
calmak oos1D1%

Yaamurcuk yaayér sip-sip-sip, sip-sip-sip.
Usaklar da tiirkiiciik ¢alér, hep ¢alér, sen
calér.

Ld-ld-ld -la - tiirkii calér, sen calér.

83%D1%81
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Ol dikat avtobus ses verer, bip-bip-bip, bip — Individual | Znak
bip-bip. “Restoran

Ikinci duraa “Restoran”
Komanda ‘

1) - Dikatlai sesld, kim ne icer sola. da \ restoran
Mnemoshemaya goga usaklar soleerlar
rim ; = Dialo g Mnemosh
hem vl . ema “Ne
ne iger?”
iger.

Individual
Sinig
(Komandada kizlar hem c¢ocuklar biri
birind sorus koyérlar, da cuvap ederlar)
Ornek:

- Kizkardas ne iger?

- Kizkardas siiiit iger.

2) - Dikatli sesld, kim ne iyer ciimledd kartockal
goster. Barabar ar: Anna,
Uliredicin sdziind gori kartogkalardan Turka Linka,
hem piktogramadan “imaa” usaklar ciimld | calmak Dan,
kurérlar. Aleks,
Ornek: Anna alma ier. Dan yimirta ier. alma,
Doyna patlacan ier. armut,
Aleks armut iyer. patlacan,

yimirta,
supa,
£ piktogram
X Ciftlerdd | a— imaa
Dialog %/lmck

10. Avtobusta gezinmik. o,

2%D1%82

Usaklar da hep tekrar eder bip-bip-bip.

Tekerlek avtobusta doner, don-doner, don-
doner.

Usaklar avtobuslan gider, gid-gider.

Tekerlek avtobusta doner, don-doner, don- Barabar

doner.
Usaklar avtobuslan gider, uzaa gider.

Uciincii duraa “Oyuncak tiikini”

Tiikédnda nesoy oyuncaklar var?

Oyun: “Oyuncak neredi?”

Artistik s6zu

individual

Znak
,»Oyuncak
tikéani”
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Kullanip ardlaflar:: {istiind4, altinda, 6niinda,
ardinda, usaklar solerlar neredd bulunér Sinisg
oyuncak.
Ornek: 0 |
- Dima, sincap neredi? oyuncaklar
- Sincap masa iistiinda.
11. Yayan gezinmik.
) Mp3- ay1
Uz siraylan biz gideriz, Individual | gezer,
Oynama da ¢ekederiz. tilki
Usaklar kusku sesleer, gezer,
Ayicik gibi gezer. Annatmak yabani
(Usaklar hayvannara imitatiya yapérlar) gezer,
kurba
Dordiincii duraa “Usak bascast” atléér.
1. Smis “Kim hem kag yaginda?” Znak
Bakip resiméd, usaklar predmetleri
sayérlar. Nnigannérlar ka¢ yasinda P
personaj, lddzimni fifray1 kafestd yazarak. N
Resimneri bakin. Kim hem kag yasinda, si‘i\l(';"yin? ~ . AK BASC AS |
FILE o
LES s “Niku
MG, w h?m
e Lanka
g gagauz
dilini
iitirener”
.28
2.  Mnemotablitaya goréd kendi i¢in
annatmak.
? Mnemota
N blita
s
tiit
Benim adim ... . Bén edi yagindayim. Komrat
kasabasinda yaséérim. Aylam biiiik. Aylemi
severim. Bdn oynamaa, tiirkii ¢calmaa beenerim.
REFLE - Biiiin biz nereyi gittik? Lafetmik Frontal Medalyon
KSiYA - Zanaatta siz ne beendiniz yapmaa?

Uiiredici herbir usaa medalonu “En akilli”
verer.
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Sobor Svetlana Konstantinovna
terb./iiiired. gagauz dilindi

Kongaz kiiityiin EUK Ne 1 «Garmoniya»
YIK:373.24

«Ne dath meyvalar hem zarzavatlar!»

Grupa: Biitik

Tematik birimi: «Ne datli meyvalar hem zarzavatlar!»

Zanaatin temasi: «Meyva bascasinday

Kompetentiya birimneri:

1.4 Isidilmis informatiyanin (haberin) i¢indekiliini aazdan belliedili resimnén baalastirmaa.

1.5.Annasili solendn hem jestlin gosterildn, iilirediciyldn verbal hem nonverbal sadd hem kisa
selemnesmeyé, sorusa, instruktiyaya reaktiyay1 gostermaa.

2.2 Siradan temaya gord kisa hem sadd ciimleleri modellerd gord kurmaa.

2.3Renklerd hem biiiikliitind gord bizim dolayimizdan canni tabiatin obyektlerini aazdan siralamaa,
yazdirmaa.

3.4. Zanaatlarin ¢evresindd gagauz dilindad lafetmesind kendi merakliini gosterméa.

Zanaatin neetleri:
N1 - selemnesmad, kendi kefini s6leméi;
N2 - bilmeyci tanimaa;
N3 - soruslara cuvap etmaa;
N4 - y1l zamanini adlamaa, resimnerdéd gostermaa;
N5 - renkleri tanimaa;
N8 - giiz nigsannarini sdlemis;
N9 — meyvalar1 aklinda tutmaa;
N10 — dialogta pay almaa.

Komunikativ icindekileri:
Sozliik: meyvalik, meyva, alma, armut, erik, zerdeli, sepet, toplamaa.

Lingvistika fenomenneri: Ses [I]
Sozlesmiik/ lafetmiik ornekleri:

-Sendd ne var? -Sendd kag¢ alma var?
-Bendd bir alma var. -Bendd bes alma var..

-Bu alma nesoy? -Diduda ne var?

-Bu alma kirmizi, tatl. -Ddduda bes sar1 armut var.

Didaktika strategiyalar:

1. zanaatin formasi: frontal, ¢iftlerdd, individual.

2. metodlar hem tehnikalar: sézlesmik, annatmak, s6z oyunu, c¢evrd oyunu, didaktika oyunu,
gostermak, sinis, tekrarlamak.

3. didaktika kolayliklar:: kartockalar, resimnér, muléjlar.

Kantarlamak strategiyalari:

1. formativ kantarlamasi;

2. metodlar hem tehnikalar: soruslar, lafetmik (konusmak), kendini kantarlamak.

Produktlar: verbal hem nonverbal reaktiyasi, kisa hem sadd soruslar, modeld gord sozlesmék,
dialoga katilmak.
Bibliografiya: Kurrikulum, «Tirkii hem siir Toplumuy.



GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI W Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

58

unzno-
‘Je[IoAnIny Jepadisy
"BBUIO | BPAIAJD JR[IQINp qony[Is Jepyeade x
[01UOY LIS[OULIIOA] BRULIISIIIq Iepyesn Jewinue) ‘IOUULIOS Je[eARH ISeAlj-ezien)ye
UBUWISAI NUNZOS IPUdY ‘[eruoy 1Ko0KauIg BIAouig uLIRISNg
"e)jeeuRZ BRWO[SI JiZey LIie[I3ue
‘repyesn epradek 1191 wipe I -
“Jepyesn
1sdoy JeprodeA oqr wipe a1 -
‘epuiseq ¢ ueriue
‘repyesn eprodeA 1191 wipe I -
“Te[nood JefxpdeA Ld[1 wipe 11 -
‘suizey zig - ‘1e[zny Jerdek wopr wipe g -
‘Jepyesn zig - «uipe a1g» uniQ
‘wikepurse ‘unko
gueg- | uo$1q zoeAeuko UBUUIZIS IpEH
"TB[NO0d Z1¢ - jeziwrewiSnIng nyunnq wiziq
“Ie[zry z1g - wduIAdS yod ueq ‘repyes -
"TB[IQUAO pudwou eAjeziuesiQ
BPAIAIS Je[yes) igkouunp
umng ‘unsjo JAeY veqes
[BA101paA1qI0)
Z1199p ZIq uns[o Jikey eeqeg
jIepsop 1sdoy ‘unsjo J1key eeqes
e[Sy
way J03 ‘unsjo JAey vEqRS “eWw)nIoop
"BRUIO "JR[19$QUWI[IS jTepnnqg eAewsiyed
[OTUOY BBWI[SAS | BPAIAID JR[IQIND UR[A101Pa1qI9) woy $auns ‘unsjo Jikey eeqes AR Lepesn
oSy 1A191pa1q1o) ‘BBWSIUW[OS Iepesn RIVAN ‘IR[IQINp | {eQOQ WY BUE ‘UNS|O JIARY BEQRS HEE1INE) ER
TULI[YOULIdIdq  ULIe[yes) ‘Teruory UIUIpPAIN) | BPaIAdS JepeS YRWSIUWI[IS uneeuey
ISEULIO) TeeIuya)
uneeuwy [BLIIBIAl ‘IR[POIN 141151 1A)
Yewrepiguey| Le[edIdaen)s eepiq uLrepesn ISewsI[ed urunIpaIn ) zedeyy




59

GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI B Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

‘eel]o [0Nuoy
TUISOWIUR[Os uLIe[je] nioo

‘BRWIQ
[OTUOY TUISBWUR[[NY ULIB[JR] TU]

“BRUIQ [01UOY
TUISOWIUQ[OS ULIB[JB] NIOO(]

"BBUIO [OJJUOY BBUWIZNP LIO[O[WND

nIoop ‘geurioA deand ‘eeweuue
LIB[SNIOS NIOOP LIS OULIddg

[enprAIpU]

[eyuorq

[eIu01,]

[eIu0I,]

[enprAIpu]

[enpIATpUL
‘Teruorg

Tejfenin

108q10)
nmnng

«Zno»
BWOYS
-OWAUIA]

urdr zn3
TRUWISY

o/d

o/d

120s
UIIOIPAIGID

yI[erezij
NpuwoSt
UB[ABWIAYS
-OWAUIA

yewiAes

o/d
Apwast
UB[IBUIISSY

RIFREINAV )]
BuIpJe
UTUIoIpaIq19)
Iepesn

"IN
woy eyug-

mnp-

“TB[199]0S
uepye] ‘Jeprodel
1[eIezly Jeqeleq

UR[A101PIIqI9 ],

“Je[I9peuue
urdr zno

"IB[199]QS

unzn3 190

au ep ‘Ie[IgInq
LIQUWIISAT
Tuunzee| Jepyes

(TeA BpUIISAI

nq Wy eueq UIKE[OS Zn3 n100(-
{TUWISaI BpeRIIq

IUBWEZ [IA I3UR ‘ZIUISIUNSHP BOIN
BWISAI nq ‘repesn ‘ueq eA-
"LIBS WY NOUNIN) ‘IZIULIy ‘IOA
RENI)

es aepeided ‘199Seark I183zn]
"LIES WY NOUNIN “IZIWLILY ‘IO
“IoImpuop

uepeided  ‘aguelziy Ie3zn
‘LIBS WY NOUNINY ‘TZIWLITY ‘IOA
:1pekoq rrepyerdeA ‘Ipas zno
«uaepeades zno» IeIezZI
"Z109K9[81

BUOS BIOS ‘ZIOAUAUUIP ZeIIq IPeH -
«ZN5)» BWIYSOWIUJA

*199)SI TUDS BBUWIO[SAS

‘1ouQp — 19uQp y1oeide x

‘I9IER) 1Z1q BRWERUAQ

‘1090 — 1950 N1ovade §

“ooepeuur

urdt znd ziq 1siIgue ‘yesn Jiq
ZIoRIIAR UBpRWIARS ZI1q 1puI§ -
«¢ 110 Unzng IN» uniQ

1910

unzn3 ou eueq ulke[os ep ‘zn3
BPIOUWISAI ISUR BURQ ULIDISOL) -
'Zng ruewez

[ gpz1q Ipul§ “Jepesn ‘niooq -
(1910 Nq UBWERZON

IR[IQON RIS jBOIS e[Sy

ISOW[LIdPUQ
uruisajoad
Newuaangy




GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI W Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

60

“BBUIO [0JUOY
TUISBW[ILINY ULID[O[WND IO

"BRUID
[onuoy rsewe Aed ei3ogei(g

[enpIAIpuy

[enpIAIPU]
[e1u01,]

St epIOYI)
BPAIAY)

Tejuorq

«JeA
ou pwurs
BWAYS
-OWOUN

Tereydoney]

Aewalst
ue[ABWoYS
-OWAUA

Sorerq
nunAko BIAYY)

yierezi

RUREIREAY )]
LIQ[UAI‘IAIA®S
‘IKQAY “IelIIny
B[wno Jeqereqg

RN
$nios guLiq
-L11q BPaIAd))

RUARERI [
uepye| ‘Jeprodel
1[eIezyy Jeqereq

UR[ATOIPAIQIa T,

“LIeS JNUIY “JeA
JnuIe I11q gpueg-

"TR[JOIOA
deano ere$nios
‘IB[IOJ[SIS
1K101p21q10)
Iepesn

"Z10BAOY]

SNJOS  BZIWWMIQ-LIIQ  ‘ZIOBARUAO
BUUIZIS  ZIg  eydouey  JIellq
ulfe ep ‘eAesews uiSepeA ‘epesn-
pppejdog, ¢iw yipeidog,

96y ET

‘z10eA0Y ep epadog

9CYeT

‘z1oeke[do) Lreuuo Z1g

iyeq eA ‘reuuo epreyix

‘ewi[e 1oAnnq eprejdey
«Iefewy» yifereziy

‘eewe[do) wizeg[ ewle LOIU
‘Z10019)SQ3 uguUIZIS ZIq IpuI§-
JmnuiIe nq gpjuar A0saN-

(JeA U BPUDS-

:4240Y $1.10S DAOS UPpUNG ‘DU1J2
Apuuts|p  1dvadows  13up  DAPUUO
122]0S Dp UDLIUNING AD]DALDW
ppuisidup  vApSLUL  ADA1G-AD41q
LDJYDSN 42pa  Jijya1  101pa1qa ]
«nq NnIoop ILBAKAD :UnLQ
U212]1S03 DADJYDSN DP “ADADY1D
ADAIG-ADA1G  1DPALOW  10p21qI3 ]
«1E(q.10) nmng» :unfQ
*Z100UINN

WY Z1921193 BZIWI[Ye LIe[eAKdW
upuuIZIS ZIq unng Ie[eAAdw
I0Annq es epuue[dee  BAKIIN
‘JR[IoANNq LIB[dBE BAAdW BPAIOU
‘IO 11q 0 — YI[BAKQIN ‘BII[EAASW
IelUNNG  NHIN WY ejueT-

yew-glIejuey|




61

GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI B Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

BRI
[onuoy ruejdeans urepesn

[eIuo1]

IgpyijAewg

JeweIejuey|

IR[19pa[qey
yIAews

way Ipudq
B)JRBURZ JU WY
JB[199[0S Ie[yesn

‘wiLp[Seeq yIAews Jeq
eursday urd1 ununq ‘wWIpudaq
1ZIUIS] jIepesn ‘unjo ees-

nuos
uneeuey

“WILIOADS
BwIe ugg-

“09AJ[0S WY

3902191503 BURQ IABAKOW IIPUIQ

Bp  “ooeSepyeA  eAeye) Ieiq

-Ienq moisdoy 1pur§ ¢ LeeALow

BPZIUI[Ye NW znunjny ‘Iepes -

UDA DD 1Z1WATY UO DPNIUD JA]

U

MULID 1ADS $2q DPRPD Youd()

«BA U EPWIT» BWAYSOWAU

*JeA BpPJRUUO

ou ‘ZIdouAINN Jeqeleq ziq IpUI§

“JeA Je[eakow gpursday epursojfe

Bp ununyIN ‘Jepyesn ‘uyeq ex -
UDA DWID A1G DpU2g-

(DA U DPUIS- YUL()

«gIeA

U BPUIS» BPAIAI) So[eIp-uniQ




62 GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI W Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

Kroytor Elena P.

6 — ci EUK, “Altin anatarcik”,
m. Cadir — Lunga

YAK:373.24

«Zooparkta»

Grupa: Hazirlik grupa Ne2.

Kurucusu: Kroytor E. P.

Calismanin béliimneri: soz ilerlemesi gagauz dilinda.

Proektin temasi: «Beendiim zanaatlary.

Giiniin temasi: «Zooparkta».

Kompetentiya birimi.

1.1 Kisa, agik hem annasili sdlenmis, siradan informatiyanin maanasini annamaa.

2.4. Kendin i¢in yada dolayimizdan obyektleri i¢in kisa cuvaplart kurmaa.

3.3. Gagauz dilindé spetifikd normalarmi (selemnesmaik, kendini tanistirmak modelleri, sevinmelik
duygulart) kullanmaa.

Operational davalar.

1.Verermdd cuvap soruslara temaya “Hayvannar” sadé citimlélédrldn kartogkalarin yardiminnan.

2. Diizméi kisa climlé, nisanniklarin yardiminnan kartogkalara gora.

3. Diizmdd sadd ciimld, bakarak resimé “Kim ne yapér?”

4. Solemdd hem gostermdd laflari fizaralikta.

5. Diizméa dialog, modelldrd goréd kartogkalarin yardiminnan.

Didaktik strategiyalar. Metodlar:
—  Gortim ( gostermédk resim, illistratiya, kartocka)
S6z metodu (sorus — cuvap, siir)
Oyun metodu ( didaktik oyun, s6z)
Aarastirmak metodu (pretmeleri gozletmik, obyektleri gdzletmaik.)
— Kantarlamak metodu ( metetmaik, siirpriz yapmak, usaklarin kerdi — kendini hem biri — birini
kantarlamak)
Uiiretim kolayhklari: Siir “Sabaa hayir olsun!”, siir “Biz dili sen iilireneriz”, kartogkalar, 2 biiiik
resim, tafta, magnit, siir “Giinescik™, smaylik, marker.
Organizatiya formalari: frontal, individual, ¢iftlerda.
Sozliik: kurbaa.

Bibliografiya:
—  Kyppukysiym o BocruTaHuIo I€TeH paHHEro U IOIKOIbHOTO Bo3pacTa (1-7 net) B PecnyOmnuke
MonnoBa / A. bonbouany, C. Uemopran, E. Kopoii, B. botHaps, ...., M-Bo 00pa3oBaHusi 1 MOJIOIEKHU

Pecniy6nuku MomnoBa, MHcTUTYT nenarorndeckux Hayk — 2007T.

— Tloco6us ans Bocnurareneit «1001 uuest mo kaueCTBEHHOMY paHHEMY BOCHHMTaHUIO». KHUIIMHEB
2010r.

— «Crangaptel 00y4eHUs U pa3BUTHS eTel OT poxkaeHus 10 7 net». Kumunnés 2013r

— «Niku hem Léanka gagauz dilini iiirenerlar» /  A. Stoletneya, A. Barbaneagra, L. Cucu, A.
Zavadschi, ....; Kisinéu; 2016y.

—  «Niku hem Linka gagauz dilini iiiirenerlar» /  A. Stoletneya, I. Cimpoies-Belanciuc, L. Cucu,
A. Barbaneagra, A. Zavadschi, ....; Kiginéu; 2020y.

— S.Z.Koca; i.D.Bankova “Gagauzea — rusga iiiirenmik tematika sdzliiii”. Komrat, 2017.

—  «Niku hem Linka gagauz dilini iiiirenerlar. Sinis tefterleri. Onci A1.3 uuru» / A. Stoletneya, 1.
Cimpoies-Belanciuc, O. Patraman. Kisinéu; 2022y.

—  «Nikuylan hem Linkaylan gagauz dilini iiiireneriz. Sinis tefterleri. Onci A1.1 uuru» / A.
Stoletneya, 1. Cimpoies-Belanciuc, L. Cucu, Kisindv; 2023y.
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Zibeli Anjela V.

gagauz dili tiiredicisi,
Kipe¢ak Kkitiiyiin

2-ci usak bascasi «Buratino»
YAK:373.24

Intelektual oyunu
« Ne? Nereda? Nezaman?»

Hazirlik grupa

Kompetentiya birimneri:

1.5. Sesldn gosterildn, agik hem annasili slenmis selemnesmeyé, sorusa, sadd hem kisa
instruktiyaya reaktiyay1 gosterméaa .

2.2. Kisa informatiyayi, siirleri, tiirkiileri elementlerin yardimimnan tekrarlamaa.

2.6. Etiket kurallarin1 kullanarak, siradan sézlesmik temalarina gord kisa hem sadi dialoglarda
meraklan pay almaa.

3.1. Halkin kultura elementlerini (tiirkiileri, siirleri, simvollar1, personajlar1 adetd baali yortular1)
tanimaa.

Zanaatin neetleri.

Nel. Verilmis soruslara dooru hem kisa cuvap verméia,

No2. Didktik kadronun instruktiyalarini annamaa;

Ne3. Verilmis modeld goré kisa dialoglarda pay almaa;

Ned. Kisa informatiyayi, siirleri, tiirkiileri annasili annatmaa;

No5. Mnemotablitayaya goré kis hem ilkyaz nisannarini yazdirmaa;
Ne6. Halk kultura aspektlerind gorad kendi merakluni gostermaa.

Zaman hayir olsun, paali musaafirldr! Zaman hayir olsun, usaklar. Biz biilin bulunériz
intelektual klubunda “’Ne? Neredd? Nezaman?”’ Biz burada toplandik denemaa bilgilerimizi
Gagauziya i¢in hem onunnan baali hersey i¢in.

Hadiin selemneselim bizim musaafirlarlén.

Hazirlik grupasini pay ettik iki grupaya:
1-ci gr. — “Caliskannar”.
Komandanin bas1 — Trandafil Maryana.
- Biz bileriz, ¢alisériz,
Gagauzca lafederiz.
2-ci gr. — “Cemrekldr”.
Komandanin bas1 — Tataroglo Ane.
Bizda var ¢ok bilgilér,
Biz cemrek gagauzlar.
Pek islda. Sindi biz gérecez nekadar ¢ok bilgi var sizda.
Birinci raund. (muzika, ¢evireriz tekerlad).

Bu sorusu sizi yollad: bizim direktor Kayki I.F. Burada sakli soruslar. Herbir grupa siraylan

ladzim cuvap etsin soruslara, ne siz bilersiniz Gagauziya igin.
I komanda.

1) Senin adin ne? Sidn nerada yaséérsin?
2) Kag renk var Moldova Respublikasinin bayraanda? Siralayin onnari.
3) Soldyin Gagauziyanin bagkasabasini.
4) Angi dillerdd lafederlar Gagauziyada?
5) Kag giin var bir aftada? Siralaymn onnart.
II komanda.
1) Soldayin Moldova Respublikasinin baskasabasini.
2) Kag renk var Gagauziyanin bayraanda? Siralayin onnart.
3) Kim Gagauziyanin bagkani?
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4) Kagc dolay var Gagauz Yerinda?
5) Kag y1l zamani var bir yilda?
Ikinci raund. (muzika, cevireriz tekerlis).
Bu isi sizé yolladi usak bas¢anin metodist1 — Orlioglo E.P.
Sorus: Monolog diiziin: «S6ld nesoy senin aylan».
1 komanda.
Eldvenin yardiminnan annadér.
Bu benim bobam. Benim bobam kaavi. Bu benim mamum. Benim mamum is¢i hem go6zél. Bu
benim kardasim. O diil haylaz, o is¢i. Bu benim kizkardasim. O sen. Bu ban. Bu benim aylam.
1l komanda.

Eldvenin yardiminnan annadér.
Monolog diiziin: «Nikunun dostu.
Annadin Nikunun dostu igin.
1) Bu Kristi. O Nikunun dostu. Kristi 6 yasinda. O hazirlik grupasina gider. Kristi Gagauz dilini
titirener. O siir hem tiirkii biler.
... Muzika aralu. Tiirkii “’Oglan’.
Uciincii raund.
Kara sandicak.
Bilmeyceyi sokiin, kara sandicakta ne var goriin!
Ang1 komanda bilmeyceyi s6kecek, o bal kazanacek.
Golmek diilim — ama dikiliyim,
Fidan diilim — ama yapraam var,
Insan diilim — ama annadérim.

Dordiincii raund.
Ana tarafim — poézivada.
Siirlar “"Ana dili” yortusu.
Kim biler siirldr Gagauziya i¢in, Ana tarafi i¢in, Ana dili i¢in. Kim hepsindédn gézil annadacek
siirleri Ana dili i¢in, o da kazanacek bal.

Yaratma aralu.
Dramatizatiya masala “’Evcecik”.
Besinci raund. Bu soruslar bendén.

1 komanda.
1) Kag y1l zamani var bir yilda? Siralayin onnari.
2) Nesoy zaman bitti? (kis)
3) Mnemotablitaya gord kis nisannarini i¢in annadin.

1l komanda.
1) Nesoy zaman bizda sindi?
2) Nesoy zaman gelecek?
3) Mnemotablitaya gori ilkyaz nisannarini i¢in annadin.
Usaklar, bu soruglar hepsina:
- Nesoy ay bizdé sin?
- Nesoy yortular var april ayinda?
- Anadili yortusu.
- Paskelld yortusu.
Hadiin hepsimiz barabar calalim tiirkiiyii *’lisus Hristos”.
Juriyd laf vereriz.
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Anna Griceniik

EUK Ne 6, mun.Komrat

gagauz dilinda terbiedici-iiiiredici
VIK:373.24

«Gagauziya Avtonomiyanin 30-cu yildoniimiinii icin»
Stenka biitik grupaya:

(Ingliz dilinda Steer tiirkii)
(Yabanci gireer kara gozliiklan, boynusunda boynu atkisi, patreda ¢ikarér)

Good morning! Where I’m? I’m Arseny. I’m reporter.

Good morning, Arseny. Your are in Moldova, in Gagauziyan Republik.
Hadi gagauzga lafedelim. Sdn Moldova devletinin Gagauziya Respublikasina geldin. Bu giin
onun duuma giinii. Sin istersin mi bakmaa nicé insannar bizdd, Gagauziyada yasérlar? Buyur.

Da, isteerim. (yaklasér evceezd, kapuya urér)
Reportaj

Tuk-tuk, kim burada yaséér?

Bin, Miti dadu. (evceezdédn dédu ¢ikeér)

Dédu, sidn nesoysun?

E- e, dddu isci. (parmaani kaldirér, verer koyunnara iméa)

Tuk -tuk, kim burada yaséér?

Bin, Sofi mali. (evceezdin ¢ikér)

Sofi mali, sdn ne yapérsin?

Béin imda yapérim. (gosterer)

Tuk-tuk, kim burada yaséér?

Bin, boba. (¢ikeér)

Boba, sén ne yapérsin?

Bin masinay1 diizerim. (gOsterer)
Tuk-tuk, kim burada yaséér?

Béan, mamu Sanda. (¢1kér)

Sén nesoysun?

Bén gozilim. (oturér masaya, boyanér)
Tuk-tuk, kim burada yaséér?

Bin, Niku. (¢1kér)

Séan ne yapérsin, Niku?

Béan oynéérim. (kubikleri diizer)
Tuk-tuk, kim burada yaséér?

Bin, Lanka. (¢ikér)

Séan ne yapérsin, Lanka?

Bin kuklacik oynéérim. (geziner kaldska kuklaylan)
Ayleniz nesoy?

Bizim aylemiz dostlu! Tutunérlar kol-kola ¢evreda.
Oteer ava, oynéérlar gagauz avasini.
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Arabadji Anna Ilyinicna

Usak bascasi “Yildiz¢ik” k. Cok-Maydan
Terbiedici- iiiiredici gagauz dilindé/

II didaktika kategoriya:

YAK:373.24

“Kii¢iik daa evceezi” masalin dramatizatiyasi.

Zanaatin temasi : “Kiiciik daa evceezi” masalin dramatizatiyasi.
Kompetentiya birimneri:
1.4 Jestldn gosterildn, agcik hem annasili s6lenmis selemnesmeya, sorusa, sadd hem kisa instruktiyaya/
siiga reaktiyay1 gostermad.
2.3 Elementlerin yardiminnan yada onnarsiz, dolayimizdan obyektlerin adin1 sdleméda, siralamaa,
yazdirmaa.
2.7 Elementlerin yardiminnan yada onnarsiz kendin i¢in, dolayimiz i¢in informatiya vermaa.
3.4 Zanaatlarin ¢ercevesindd gagauz dilindé lafetmesind, halk kultura aspektlerind kendi meraklimn
gostermaa.
Zanaatin neetleri.
Zanaatin sonunda usak yapabiler:
N1: isidilmis audio teksttdn personajlari taniyer, yazdirér;
N2: soruslara verbal/nonverbal cuvap verer;
N3: dramatizatiyada koyulu rold gord pay alér;
N4: masaldan personajlari, olaylari sirasiyca erlestireer;
NS5: kisadan resimé gord masali annadéeér;
N6: Gagauz dilind, teatru ¢alismasina kendi kuskuluunu gosterer.
Icindekilerin birimneri:
» Leksika birimneri: kii¢iik daa evceezi, sican, kurba, tavsamcik, yabani, tilki, ay1, uslanin,
kabledin beni di yagamaa.
* Lingvistika fenomenneri: adliklar doorudak halda afikslér a, 4, islik: sindiki zaman, I, Il —cii
liz, I-ci sayisi.
Komunikativ 6rnekleri:
— Kim bu evceezdd yaséér?
— E sén kimsin?
— Kabledin beni di sizinnin yasamaa!
— E sén ne bilersin yapmaa?
— Hadi, gir!
Zanaatin formasi: integrir zanaati
Didaktika strategiyalari:
— formalar: individual, ¢iftlerdd, grupalarda;
— metodlar hem tehnikalar: annatmak, gostermik, demonstratiya, didaktika oyunu, birerdd cuvap,
masala dramatizatiya, yazdirmak, sdzlesmik, problema elementleri, y1ldiz daalmas:.
— didaktika kolayliklari: audio, video, masallardan resimnér, kompyuter, dinamiklar, tifralar,
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personajlarin kostiimnart: sicancik, kurbaacik, tavsamcik, yabani, tilki, ay1, maskalar, CD,
masala gord dekoratiyalar, smayliklér, aynaciklar, masa, skaunnar, ¢ay servizi, bir daa evceezi,
odun parcasi, ¢okan, testerd, siiplirgd, muzika instrumentleri, paraliyalar.
Personajlar: Birinci hem ikinci avtor, Sigancik, Kurbaacik, Tavsamcik, Tilkicik, Yabani, Ay1.
Kantarlamak strategiyalari:
— formative kantarlamak (aazdan);
— metodlar hem tehnikalar: soruslar, cuvaplar, kendisini kantarlamak.
Produktlar: masalin dramatizatiyasi, rold gord s6zlesmék, mimika, jestlar, sesin tiiseklii.
Bibliografiya:
1.Usak bascasinda Gagauz hem romin dillerin parallel iitirenmesi i¢in KURIKULUM (orta, biiiik
hem hazirlik grupalarina deyni).
2.Gagauz hem romin dillerin parallel {iiirenmesi. Gagauz dili Didaktika teklifleri. Onci Al. uuru.
Okuléncesit titiretim kurumnarina deyni.
3.0kuloéncesi tiiretim kurumnarinda Gagauz hem romin dillerin parallel {itirenmesi i¢in
METODOLOGIYA GIDI 6ncd Al. uuru.
4.Sabaa hayir olsun!. Gagauz dilini tiiireneriz. Siirlar hem tiirkiilar 5-6 yasinda usaklara deyni.
5.Masal Kii¢iik daa evceezi. Gagauz dilini Gilireneriz. Masal, legenda hem annatma toplumu 6-7
yasinda usaklara deyni.
6. Internet - htpp://bilingual.antem.org.
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Arabadji Anna Ilyini¢na
Usak bascas1 “Yildiz¢ik” k. Cok-Maydan
Terbiedici-iiiiredici gagauz dilinda:
Arabadji Anna Ilyini¢na
II didaktika kategoriya

VK:373.24

“Kasim yortusu”

Tema : “Kasim”.

Payalannar: usaklar hazirlik grupasindan, kari-koca Petkoglo Potr hem Anna — ustalar, Arnaut
Dmitriy Vasilyevi¢ — ¢oban, ana-bobalar.

Kompetentiya birimneri:

1.3 Kisa, agik hem annasili s6lenmis, siradan informatiyanin maanasini annamaa.

2.3 Etiket kurallarini kullanarak, siradan s6zlesmék temalaria gora kisa hem sadd dialoglarda
meraklan payalmaa.

2.7 Temaya gora informatiyanin diisilmesind Gagauz dilindd merakluni gosterméa.

3.4 Gagauz kulturasindan halk tekstlerini, oyunnarini annatmaa hem kullanmaa.

Bibliografiya:

1. Usak basgasinda Gagauz hem romin dillerin parallel {itirenmesi i¢in KURIKULUM (orta, biiiik
hem hazirlik grupalarina deyni).

2. Gagauz hem romn dillerin parallel iiiirenmesi. Gagauz dili Didaktika teklifleri. Onci A1.3 uuru.
Okuldncesi titiretim kurumnarina deyni.

3. Okuloncesi iiliretim kurumnarinda Gagauz hem romin dillerin parallel tilirenmesi i¢in
METODOLOGIYA GIDI 6nci A1.3 uuru.

4. Sabaa hayir olsun!. Gagauz dilini iilireneriz. Siirldr hem tiirkiildr 6-7 yasinda usaklara deyni.

Usik jurnali “Gugusciik”.“Guguscik”.

6. Internet - htpp://bilingual.antem.org.

e
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Gagauz dili iiiiredicisi

Kalak Valentina Petrovna
EUK 1 “Giines¢ik”, Kazayak Kkiiii
VIK:373.24

Neyliin usak basgasina gideriz?

Tematik birimi: Transport kolayhklar:
Zanaatin temasi: 6. 2 Neylin usak bascasina gideriz?

Kompetentiya birimneri:
1.2Temaya gora kisa ciimlelerda agik solenmis dolayimizdan predmetlerin adlarini, onnarin
islemini hem nisannarini tanimaa.

1.5 Jestliin gosterilin, acik hem annasihi solenmis selemnesmeyi, sorusa, sadi hem kisa
instruktiyaya\sinisa reaktiyayr gostermai.

2.3. Elementlerin yardiminnan yada onnarsiz, dolayimizdan obyektlerin adim solemia,
siralamaa, saymaa, yazdirmaa.

3.4. Zanaatlarin ¢evresindi gagauz dilini, halk kultura aspektlerini kendi meraklum
gostermaia..

Zanaatin sonunda usak yapabiler:
Ol-transportlarm adinr soleer;
0O2- verbal hem nonverbal sadd soruglara zanaatin zamaninda cuvap verer;
O3- oyunnarda hem dialogta pay aler, ;
O4- elementlerin yardiminnan dolayimizdan obyektleri, siraleer, sayer, yazdirer;
O5- ¢alismak fisalarinda kendibasina isleer
06-zanaatin ¢evresinda gagauz dilind kendi meraklini goster.

Sozlik:  bicikleta,samokat,yayan gitmia
Komunicativ icindekileri: Seslir: [¢] [c] Ardlaf —nan, ndn

— Sozlesmdk/ lafetmdk ornekleri: Lilia, sin neyldin usak basgasina gidersin? Bdn usak bas¢asina
avtobuslan giderim.

lonut usak bascasina bigikletaylan mi gider? Da, lonut usak bas¢asina bigikletaylan gider:

Didaktika strategiyalar:

Metodlar hem usullar : didaktika oyunu,sinis ,sézlesmak, siirpriz momendr ,y1ldiz patlamast

Zanaatin formasi: Frontal.,individuai, ciftlerda.

Material: Kartaciklar, resimnar , televizor,prezentatiya,”biiiilii sandicak”,oyuncaklar:masina, tren
,ucak,gemi,avtobus

Kantarlamak strategiyalari: aazdan sozii kantarlamak.

Produktlar: verbal hem nonverbal reaktiyasi;modeld gord sozlesmék,dialoga katilmak.
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Valentina Kalak

gagauz dili iiiredicisi
Kazayak 1-ci usak bascasi
YK:373.24

“BENIM PAALI GAGAUZIYAM”
Kultura daalmasi
Gagauziya avtonomiyanin kurulmasinin giinii 29 yil

Neetliir:

> Ilerletmiii hem kaaviletmdi usaklarin bol sz lafetmesini
> Ilerletmiii usaklarin konusmak becermeklerini.

» Zenginnetmdd usaklarin lafliklarini.

» Terbietmii sevgi, saygi, hatir gagauzlarin zaametind.

» Terbietmiii usaklarda pozitiv bakislart kendi adetlerind

» Terbietmi sevda kendi duuma erini hem halk oyunnarina

Hazirlik: bir kosd diiziilii evelki vakida gord,, gagauz halk rubalari, daruska,banta,bayraklar,
kilim.

Video €ékranda “Gagauziya benim topraam”.(usaklar kilimda oturérlar: 3-4 us. asik
oynéér, 3-4 susak resimneer, 3-4 yumak sarér)

Uliredici: Zaman hair olsun, paali musaafirlir, saygili dostlar!
Bizdai biiiin biitik yortu!

29y1l geeri, /dekabri ayin 23-ddn beeri, bizim Gagauziyamiz  gideer kendi yolundan.
Biz kutlé&ériz hepsini Gagauziyanin kurulma giinlinnén.

T.- Yok nicd adam yasasin Vatansiz. Bu lafin maanas1 derin. Bu laf kuvetli hem yalpak.

Margarita: -Neredan cekedeer Vatan?

Sasa:- Bekim, o glindédn,acan biz geldik bu diinneya?

Arina:- Bekim, o erdén, neredd biz duuduk,btiadik?
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Haliz, usaklar, Vatan - o er, angisinin biz da bir paycaaziyisik. Vatan o er, nereda biz duuduk,
ilk lafimizr soledik, ilk adimimizr yaptik. O 614 bir kdsecik, angisini 1ddzim sevmaié, korumaa,o er
, nereda biz kendimizi duyeriz serbest.

Nela:- Bizim Vatanimiz pek gézdl hem zengin. Gagauzlarin var kendi istoriyasi, adetleri hem
dili.
Pek hodulus, ani var kendi simvolikast: bayraa, gerbt hem gimni.

Koli:  Gimni biza calérlar,
Duralim 1ddzim fit uz.
Bol4 terbiediler-
Kalalim biz Gagauz! (calérlar gimni)
(Gagauziyanin gimni oter.)Laflar: Mina Kosd Muzika: Mihail Kolsa

“Tarafim”

Tarafim, siin tarafim, Gagauziya- hosluum ,
Ne goziilsin korafim: Cok sevin, koru dostluu.
Cok comertsin siin topraam, Bayraanu iiiisek kaldur,
Gagauz Erim, Bucam! Siin benim paali halkim!
Nasta :Yasé€riz biz Moldovada Yaséériz Bucakta.

Yaséeriz kér kardas gibi Yaséériz dostlukta.
Sona: Bir kosd var diinnedi Buncak y1l yaséér.
Gozdl esereer. Orada zengin toprak,
Gagauzlar orada Kosenin adi — Bucak. — T.Zanét

turku: “Bin gagauz” .(P.Petkovic)(oyun bayralarlan)

Margarita Gagauziyam benim, Vani Eh, insan,girgin insan!
Yaklasér senin giiniin, Var bizdai salt bir Vatan
Merakli ¢ok beklenédn Onu severim,sevecam.
Insana umut verén. Zenginnedip, koruyacam!

Sult Ania: Sevdim,severim,sevecim Dima Orada_glines raatl

Bu masalli topraa, (Cosmedén sucaaz dath.
Néédnda duudum hem basladim Mamusu bizi bekleer
Seftd adimnamaa... O topraa Vatan dener!

is srupalarda.

Usaklar hem analar-bobalar boliineerlar li¢ grupaya ,herbir grupa kabledeer kendi sinigini.
1.Laazim toplasinnar Gagauziyanin gerbini.Dooruluunu inandirsinnar.

2. Laazim toplasinnar Gagauziyanin bayraani. Dooruluunu inandirsinnar.
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3.Bagka milletta bayraklarin i¢indan ayirsinnar Gagauziyanin bayraani.
Dooruluunu inandirsinnar.

Cok soleyis Vatan icin bilerlar bizim usaklar:

Ana.Vatanindan gézil yer diinnedi yoktur.
Margo.Vatan herkerd dooru, dusmandan onu koru.

Arina Uzun.Vatan- nicé tath bal, onu koruyan — helal.

Turkii:” Gagauziya Vatanim”

Sasa.Bendi var bir Vatan Anamnam bobam,
Bir milletim hem evim Pek paali bir erim.

Uiiredici: Bizim usaklar, nice evelki olannar, pek beneerlar denk gelmdd biri — birinnen.
OYUN “KUSACLAR?” (kim kusaktan ¢ekdbilecek dostunu ¢izinin berddnna )

Arina K. : Dart, gagauzka, modani,
Hem koy cicdi sin kulaana,
Pek yarasé€ér onnar sana.
Nica s1zgr kilimnera!

Oyun”Baala modacn” (kizlara deyni)
Instenirovka masala: “Haylaz gelin”.
Oyun:” Yumaci saar”.
Oyun” Indir kalpaa”(cocuklar)

Oyun :”Civliga”(kocannarlan)

Usak: Sen tiirkiiyli severiz,
Pek oynamaa isteriz.
Kol-kola tutunalim-
Bir biitik horu yapalim!

Oyun: “Kadinca”

Binnélén y1l yasa, Bucak!
Sarsin seni dostlar,
Yildan yila cetin dursun
Erda gagauzlar.

Terbiyedici: -Bizim yortu yaklasti sonuna. Kalin saalicaklan!
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Kalak V.P.

Gagauz dili iiiiredicisi
Kazayak kiiiiyiin 1-ci EUK
VYAK:373.24

“Ban hem benim sevgili aylam.”

Tematika birimneri:Bidn hem benim aylim.

Zanaatin temasi: Ban hem benim sevgili aylam .

Kompetentiya birimneri:

1.4. Isidilmis kisa ciimledi verili misannarin yardimmnan hem da onnarsiz, konkret informatiyanin
(haberin) maanasini annamaa.

2.4. Kendisi i¢in yada dolayimizdan obyektleri i¢in kisa cuvaplar1 kurmaa.

2.5. Siradan sozlesmék temalara gord kisa soruslar kurmaa.

3.3. Gagauz dilindé spetifikd normalarini kullanmaa: selemnesmaik, kendisini tanistirmak modellerini,
sevinmelik duygularimni.

Zanaatin neetleri (davalari). Zanaatin sonunda usak yapabiler:

N1: gagauz dilindé spetifikd normalarini kullanér: selemneser, kendisini tanistirér.
N2: lafetmék modellerini kullanip kendi aylesinin kisileri i¢in sadd informatiyayi verer ;

N3: sadd soruslart hem cuvaplar1 kurér;
N4: siniglara gord predmetleri/resimneri erlestirer/ kriteriyalara gora ayirer;
NS5: resimnerin yardiminnan kim ne yapér ayledd yazdirér;
N6: oyunnarda, dialoglarda pay aler.
Icindekiliin birimneri:
Leksika/soz birimneri: ayla, kardas, kizkardas, isterim,istimerim
* Lingvistika fenomenneri: Ses (z) (s), nisanniklar taa biiiik taa kiiciik.

» Komunikatiya (s6zlesmék) modelleri:
- Bu kim? - Bu boba. - Boba nesoy? - Boba ¢aliskan.
-- Boba ne yapéér ? — Boba diizer? — Boba neyi diizer? —Boba magsinayi diizer.
Didaktika strategiyalari:
» metodlar hem tehnikalar: konugmak, annatmak, géstermak,sinis,sorus-cuvap, imitatiya yapmak,
* organizatiya formasi: frontal, individual,¢iftlerda.
» didaktika materiallari: kiyat, kartogkalar, resim ayla temasi i¢in, ayld fotolarr, , smayliklar,
mnemotablita,
* didaktika resurslari: audio material , computer,televizor.
Kantarlamak strategiyalari: usaklarin soziinii temaya gora kantarlamak.
Produktlar: Usaklar becereceklar kendi aylesinin azalarim siralamaa. Oyunnarda ,dialoglarda
pay almaa.
Bibliografiya:Niku hem Lanka gagauz dilini barabar iiiirenerlir, kurikulum 2019y, gid 2016y,
yaklasik plannamak hazirlik grupaya deyni.
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Liidmila Barladéan

gagauz dili iiiredicisi

Yaroslava Tukan muzika ondercisi
EUK Ne9 ,,Masalcik,,m.Komrat.
VIK:373.24

Benim aylim. Subtema «Halk imekleri»

Grupa Hazirlik.

Tema Benim aylam.

Subtema ,,Halk imekleri

Uiiredici Barladéin L.M.

Kompetentiya birimneri.

1.1.Kisa, agik hem annagili s6lenmis , siradan informatiyanin maanasini annamaa.

2.8 Temaya gord informatiyanin diisilmesind gagauz dilindd meraklini gostermaa.

3.1.Gagauz kulturasindan tekstlerini, oyunnarini annatmaa hem kullanmaa.

Genel davalar

O1 Tanistirmaa ugaklar1 gagauz halk imeklerinnén.

02 Terbietmdd sevgi gagauz kulturasina.

03 Gostermaa reaktiyayi isidilmis informatiyaya.

Zanaatin neetleri usak yapa bilecek.

N1 Selemnesmeya reaktiya gosterecek.

N2Kisa soruglara cuvap edecek.

N3 temaya gora verbal nonverbal reaktiyay1 gosterecek.

N4 Halk imeklerini siralayacek.

NS5 gagauz halk yortularina saygi gosterecek.

N6 kultura aspektlerini koruyacek.

Sozliik gozlema,sarma, tursu, gevrek, kiirma.kaurma, halk imekleri.

Komunikativ érnekleri

-Kim ne yapér.

-Mamu sofray1 kurér.

-Mali gozlemi getirer.

-Lénka ,istersin mi gozlema.

-Da bén go6zlema isterim.

Zanaatin formasi digar1 ¢ikan meropriyatiya.

Didaktik strategiyalari

—formalar individual, grupalarda,frontal.

-metodlar hem tehnikalar,annatmak, demostratiya,oyunnar,sdzlesmék,cuvap,sinis, tiirkii ¢calmak,
imitatiya.

-didaktika kolayliklari halk imekleri resimnér,shemalar, sofra, agkaplar tava, oklava,komputer,
imeklar,rubalar.

Kantarlamak strategiyalarn

-formativ kantarlamasi aazdan.

—metodlar hem tehnikalar soruslar,cuvaplar,kantarlamak.

Produktlar soruslar1 kabul etmik, cuvaplar1 vermak,dialg modelleri kurmak.

Bibliografiya Gagauz dili Didaktika teklifleri OnciA1 Uuru Erkenki {itiretim kurumnarina deyni.Kisinéu 2020.

Gagauz yortulari, adetleri ,siralar1t Akademik Todur Zanetin bag redaktorluunda hem 6nderciliindd, GAGA-
UZLUK,,Ciimne Birlii Chinau2017.

Kiyat Niku hem Lénka gaguz dilini barabar iiiirenerlér. 2022y.

Kurikulum 2020y.

Siir toplumu hazirlik grupalara deyni 2022
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Svetlana Madjar,

gagauz dilinda terbiedici-tiiiredici Cesmakiiii
«Dostluk» usak bascasi

YAK:373.24

Benim Gagauziyam!

Kompetentiya birimneri:

1.1.Kisa,acik hem annasili s6lenmis,siradan informatiyanin maanasini annama.
1.6. Gagauz dilindi isidilmis kisa hem sadd haberi temaya gora (siirldr tiirkiildr) annamaa, kendi

kuskuluunu hem merakluni géstermaa.

2.8.Temaya gora informatiyanin diisilmesind gagauz dilindd merakliini gostermaa.
3.1 Gagauz kulturasindan kisa hem sada siirleri, tiirkiileri annatmaa, halk oyunnarimni oynamaa.
3.2. Gagauz halkininin folklorundan elementlerini (tiirkiildr, siirlér, traditiyalar, yortular h.b.) tanimaa

Usaklar girer zala bayraklaarlan (Gagauziya
biza en paah bu diinned?)

Terb:Zaman hayir olsun,paali musaafirldr,hos
geldiniz bizim yortumuza angisi adli Ana
Topraamiza Vatanimiza! Vatansiz biz nicé kus
kanatsiz.

Gagauz eri benim

Vatanim duuma evim

Burada duumus deddm

Onun i¢in hodulum bén

Sevdim, severim, sevecim
Bu masalli topraa,
Ninda kalktim da ¢ekettim
Seftd adimnamaa.

Nénda gezédrsim gezecam
Bu masaldan aybat

Taa pek eskin o verecek
Olup bana kanat.

Bayram {iiisek dalgalansin
Biitiin diinnd onu gorsiin
Gagauzluk hep yasasin
Dirlik birlik dostluk olsun.
Gagauz Milli Gimni

Insana vatandan paali er yoktur diinnedi. Ana
tarafim.Sevmdd onu - demdk bilmd4d onun
geecmisini,yasamaa sindiki zamannan,acimaa hem
dua etmiid onun geleceend.E var m1 nicd kendini
diisinmid Ana tarafsiz? Elbetki yok nicd,ne¢in
ki,Ana tarafin eri — insanin caninda.Diil sade
insan1 ama kusglarin da Ana Tarafi hep caninda.
Bu sebeplédn isteeriz sizd gostermidVatanimizin

paasiz erini bizim ecelimizda.
-Bu olay olmus taa paadisahlik vakidinda.
Padisaha bir kus getirmislar.Solarmislar ani

kusun ¢almasi 61d gozédlmis ani doz dolay sesd
seslendrmis .

(Cikéer padisah ardindan da iki izmetgisi)
Padisah:

-Negin siz beni isimdén aldiniz?Eer bosunaysan
hemen karannik odaya sizi kapadacam......
Izmetcilir:

-Ganabiniz bir inanilmaz sesldn ¢alan kusu siza
getirdik.

Padisah:

-Ani neredd 0?

Yaklaséérlar ortiilii kafesd agéérlar onu.
Izmetcilar:

-Buyurun.

Padisah:

-Amaan ya bak nesoy gozellik bu kusta var!
Izmetci

-Canabiniz bu kus pek gozil galéér.

Padisah:

-Ani ne¢in onun sesini isitmeerim?

izmetci:

-Bezbelli yoldan pek yoruldu.

Padisah:

-lilendirin kusu ko kendini raatlikta kendini
duysun .

Tiirkii (Gagauziyam benim)

Kiis hi¢c kimildaméér erindin.Cikeer padisah .
Padisah :

-Annamé&érim ne bu kusa etmeer?Ya ¢aarin bana
bilgicleri!

(Cikeer 3 bilgic)

Padisah:

-Ani bu ku calarmis?Nezaman ban onun sesini
isidecdm?

1 bilg:

-Beki kus hastaland1 da sesini kaybetti?
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2. bilg:

-Beki bu kus hi¢ ¢galmad1?

3.bilg:

Bu kusu taazi soluk alsin deyni bascaya ¢ikarin.
Padisah:

-Hemen kusu bascaya ¢ikarin .

(fon diisiler basca peydalanéér)

Arkestra instrumentlerda.

(kus kimildaméer)

Padisah:

-Benim kusum sesini ¢ikar dolay1 sevindir.(yok
ses)

-Caarin bana ihtiyar ilacciyi!

Ilaggi cikéer

-Buyurun neyldn yardim edeyim sizi
padisahim?Nedén {iziiniiz kiisiili?

Padisah:

-Nesoy bédn sevineyim agan te bu kus hig bir

ses ¢ikarméée canimi isitméer.Bir ¢6ziim buna
bulsana!

Tlacci:

-Padisahim bu kusu butun diinnedd gezdirin
.bekim o bir tanidik yerdi calacek .

Ucg y1l kusu biitiin diinnedi gezdirmislir.Ama 614
da o eri bulamamislar.Giiniin birinda razgelmislar

GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI W Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

onnar kumsal topraklaara yabanci erlerd.Padisaha
burasi pek korkung gelmis ama vakit artik gegmis
yokmus ne yapsin gecelemad burada kalmislar.
(stena diiser)

Padisah:

-Burada kalacez koruyu kusu géziiniizii ondan
almayin erldr burada yabanci.

izmetcilar:

-Isld4 padisahim .

Isidileer muzika sabaa oléér

Kus kanatlaarini bagléér yaymaa ama yayameer
ugmaa savaseer ama ugameer.

Tirki kus sesi isidiler

Cikéeér padisah izmetgildrlen.

Padisah:

-Bakin bu can bezbelli bu tupraklaardan .Burasi
onun memleketi.A¢in kafesi kolverin kusu.
Kafes agileer kus ¢ikeer kalan kuslar da oray1
toplaneer.

Oyun kuslaarin.(Zamannersin evim)

Te ne o Vatan raat soluk nereda aleersin tiirkii
nereda biitiin lirektan ¢alersin Vatan, Ana tarafin
-sendén paal1 yok bu dinneda!
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Mosat Natalia A.

Terbiedici - iiiiredici ana dilinda

Besgoz usak bascas1 " Giinescik”’.
VIK:373.24

" Fizaaralik zanaati gagauz dilinda,
kullanarak gagauz dilin paralel iiiirenmesini.
DOu3KyJIbTYPHO — peueBoe 3aHATHE C MHTerpanueil raray3ckoro si3bika

Grupa: okula hazirlayan

Uiiretim birimneri: Saalik hem motorika.

Spetifika kompetentiyas: Fizaaralik terbietmesi.

E.K. : 1.2. Verili taa ilerddan devresmik becermeklerini, fikirlerlerini kullanmaa, individual hem
boliimnerdd manipulétiya predmetlerin arasinda engel.

[Tpumenenne nproOPEeTEHHBIX JBUTATEIHHBIX YMEHUI W HABBIKOB MTPHUKIIAIHOTO XapaKTepa MpH
NIEPEABIKECHHIH, TIPEOJAOJICHUH MPETIITCTBUI W MAaHUITYJISIIIAN TIPEIMETaMH WHANBHYa bHO H B
rpy1Ie.

E.K.: 2.2. Genel gériimnii yoriiylslerini tiirenméaé (gezi, kagmak, atlamak)

N3yuenune Bcex BUOB OCHOBHBIX JABMKEHUH (X0/1p0a, O€T, MPBIKKH).

Uiiretim birimneri.

Spetifika kompetentiyas: 1. Aazdan tiirlii sozlesmék situatiyalarinda kisa hem sadd informatiyay kabul
etmik, kendi dikatluni, merakliluni gagauz dilind titirenmék protesindd géstermak

Kompetentiya birimneri:

1.4 Isidilmis kisa ciimledi verili nisannarin yardimmnan hem da onnarsiz, konkret informatiyanin
(haberin) maanasini annamaa.

1.5. Jestldn gosterildn, acik hem annasili s6lenmis selemnesmeyd, sorusa, sadd hem kisa instruktiyaya\
sinisa reaktiyay1 gostermaa.

Operational neetleri:
Kognitiv neeti:
O1. Verili nisannarin (kartogkalarin) yardiminnan, kisa climli kurmaa, haberin maanasini annamaa.
02. Gimnastika siniglarini s6lemii hem jestldn gostermaa.
Sotio-émotional neeti:
03. Usaklarin kendibasina becermeklerini ilerletméaa, havezlendirmaa.
04. Dostluk, yardimcilik, dayanmak duygularini terbietméa.
Psihomotor neeti:
0OS. Kiigtk toplarlan, giitidd paylarinnan koordinatiya yapmaa.
06. Gimnastika siniglarini1 géstermaa: ¢uvalciklan kafasinda gimnastika skemnesindd gezmaa; iki
ayanda atlamaa predmetlerin aarasinda; topu sepedd atmaa; obruglarin altinda meklemaa.
Didaktika strategiyalari: Frontal, individual, boliimnér.
Metodlar, kolayhklar: Motivatiya, aazdan sz, praktik isi, oyun, resimnéar-kartockalar, prezentatiya,
notalamak: «Basaril1 esicidk», ¢icecik-edi yapracik.
CpencrBa odyuenusi: Usak bascasinda gagauz hem romin dillerin paralel {iirenmesi i¢in kurikulum.
CrannmapTsl 00y4eHHS U pa3BUTHUsA JeTelt oT Poxkaenus mo 7 ner.
Kyppukynym pannero oopazoBanus. Jlrogmuna MBanosHa [lensynaeBa. « DU3KyIbTypHBIE 3aHITHS C
neteMHu 5-7 neT. KoHCIIeKTHI 3aHATHIN
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kokosk

Benim bobam bana 6rnek,
Verer bana nasaat, destek.
Yardim eder bana biiima,
[i insan diinnedi olmaa.

skeskosk

Boba, boba,

Ya bak bana .

Senin gibi istiim olmaa.
Bobam comert, bol tiirekli,
Bobam girgin, hem kuvetli.

skoksk

Seninndn bobam kolay sézlesméa,
Biseylédr sana annatmaa.
Tutunarkan senin elindén,

kendini diinneya gdstermaa.

skksk

Ne isldé bu diinnedi,

Ani var boba benda.
Bobamnan bén hodullanéérim,
Benzemaii ona isteerim.

Vatan.
Ne o Vatan bidn soordum Anama.

-Ya diisiin sdn kendin, séledi o bana.
Bén aaz diislindiim, da verdim bir karar,

Sanérim bundan olmayacek zarar.
Vatan- o bir bén,

Anam hem bobam

Benim kardagim,

Dostum, yoldasim.

Ceviz aaglar1 pengerai altinda,

Biiiiklar, kiigiiklar yasayan yanimda.

Yasa Gagauziya.

Kiran ayinda ,bir ayozlu giinda,
Bizim insan hodullanéér
Herbir vatandasin caninda,
Sevgi hem inan yasiyer.
Bakériz umutlan biz illeri,
Stikiir ederdk gecmisa. ..

Ki biz gagauzuz! eveldin beeri,

Yaraticihlk denemekleri

Gargalik Viktoriya
Gagauz dili iiiredicisi,
EUK, Avdarma Kkiiii
Yasa Gagauziya!
Ev

Bu benim g6zél evim!

Onu bén biitik resimnedim.
Duvar, kapu hem baca var.
Korkutmér ne yamur ne kaar.
Benim evim go6zil oldu.
Yasériz biz onda mutlu!

Parmak gimnastikas1 Meyvalik.

Ta gittik biz meyvalaa, (auglarimiz1 ageriz, kapériz.)
Cok meyva var orada. (kapali iimuruklarimizi salléériz)
Alma, armut, hem erik. (parmaklari birir-birér aceriz)
Bereketi topladik. (auglarimiz1 ageriz, kapériz.)
Vitaminneri iyecez (seveeriz liliremizi)

Saalikl1 da biiliyecez.  (ellerimizi iikaar1 kaldirériz)

Parmak gimnastikas1 Basca.

Ta gittik biz bascaya, (auglarimiz1 ageriz, kapériz.)
Zarzavat var orada. (kapalt iimuruklarimizi salléériz)
Morkva, laana, patlacan, (parmaklari birér-birir ageriz)
Bereketi topliycam (auglarimizi ageriz, kapériz.)
Vitaminneri iyecez (seveeriz iiiiremizi)

Saalikli da biitiyecez. (ellerimizi iikaar1 kaldirériz)

Parmak gimnastikasi1 Kedi.

Kedi tuttu sigan1 (auglarimiz1 ageriz, kapériz)

Salverdi tuttu geeri (auglarimiz1 ageriz, kapériz)

Sigan kagarak kagti, (Parmaklar masada gideerlér)

Kuyrunu da sallad1 (gbsterdn parmak masada iki
tarafa dooru gider)

Kedi biraz diisiindii (kapal1 timuruklarimiz)

Saalicaklan da dedi. (Auglarimizi sallériz)

Parmak gimnastikas1 Horoz
Cin sabaalen o kalkér, (bas parmak hem gdsterin
parmaklar barabar,kalan parmaklar oynérlar.)

Aulda tiirkii ¢alér (bas hem gdsterdn parmaklarlan
gostereriz nicd horoz calér)

Kukuriga kafada (iki aucumuz birlesik, oynadériz
parmaklarimizi)

Bizim horoz aulda. (Parmaklar masada gideerlir.)
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Parmak gimnastikas1 Ev Sansin kirpiyi severim.

Bir ev durér meydanda, (parmaklarimizi siraylan Bén onu biraz sikgam,
birlestireriz) Bekleycdm hem salvercidm.
Kapular kapali onda. (auglarimizi biri birind Yukart atgam tutgam,

Tikencikleri saycam.

dayerz) o )
K Saa elimnidn sakliycdm,

apularl agalim, (auglarimiz1 ageriz) e R

. Sol elimnén sakliycdm
Musafirleri da ¢caaralim. (augl. parmaklarimizi ageriz- Sepedi di koyecim
kapériz) .
Gelin gelin siz bizi, (augl. parmaklarimizi ageriz-  ©\uzikah oyun: “Bereket”
kapériz) o Toplérim bereketi bén kendi sepedima:
Bizim gozél evimizd. (parmaklarmzi birlestirip evi  Brik. armut hem alma hem da tath malina
gostereriz) Benim sen bereketim , tez sepedimi sén pin. 2
sira.

Oyun topcazlan. ( masaj topu)
Topcaazi ban digirlérim ,
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Stenka: ZARZAVAT CEKISI

Bir giinii saabiyka
Panayira gitmis.

Sepet dolu zarzavat

Evi getirmis:

Hardey, morkva, patlacan,
Laanacik, biber hem suvan,
Var kartofi, sarmisak

Uklii sepedi sin bak!

Bir da... ses biiiik koousér
Zarzavatlar cekiser,
Sikismalik sepetta

Herkez isteer ¢ikmaa tista.
Hem {itlinerlar hem baarérlar.
Ik olmaa pek alatléérlar.

KARTOFidin ses bagléér:

Ya s6ldyiniz bana

Kim en tatl1 burada,
Kimdin ¢ok fayda olér,
Insan1 kim tok tutér?

Firlamil sivii HARDEY:

Bén en faydaliyim, bey!
Kirmiziyim, yakici,
Duyulmaz hig bir ac1!

Karigmis lafa SUVAN:

Uliniiciiysiin pek, aman!
En faydali sayilérim,
Giitlideyi bén ilagléérim.
Cii suvancik kim iyer
Saalikta hizl biiiiyer!

Giilimsemis PATLACAN:
Bensiz olur mu, acaba?
Tombarlak ban hem sulu,
Dolmalar olér gustlu!

Ufkelenmis SARMISAK:

Bunnar hepsicii ahmak!

Olga ivoglo
(gagauz, romun dillerini okuyan iiiiredici)
Kazayak kiiiiyiin EUK Ne3 «Kayincik»

Mikroblar: 6ldirerim,
Deertlerdédn bin koruyérim!

Hadi sus! ( baarér BIBER)
Lafedersin ¢ok, eter!
Benda ¢ok var vitamin,
Doldurdun ya ¢ii idin.
Imekleri beni kat

Verecam kéaamil bir dat!

Sokmus MORKVA burnusunu
Cekisi isteer durgutsun:

Ya eter baaristiniz,
Sansora azittiniz.

Gozlerd ban faydaliyim
Borglarda da pek tatliyim!

KATLI LAANA karigér
Hepsini o susturér:

Bén salataya girerim,
Kallada fit eriyerim!
Yakisérim sarmaya,
Tursuya hem kiymaya!

SAABIYKA:

Dostlarim, ya duruklanin,
Yavastyin hem uslanin!
Zarzavatsiz zor biza,
Stikiiriiz hepsiniza!
Olmayin bola diiriik
Faydaniz sizin pek biiiik!
Hardey, morkva, patlacan,
Laanacik, biber hem suvan.
Te kartofi, sarmisak
Alayim sizi kucak!

Kasim yortusu geler
Cilivennar sizi bekleer.
Imelik hazirlaycnz
Musaafir karsilaycuiz!
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Parmak gimnastikasi kalemnéan.

Parmaciklarimiz kagéérlar (gostererlér)

Biri-birini etistireerlar
Asaa-yukar1 gezdireeriz
Kalemi tukurladééniz.
Masada da ¢evirdeeriz,
Kalemi kagirmayéériz.
Kalemi tukurlayacam
Saaya-sola- nicé isteyecam.
Pianinoda oynéériz,

Da resimnemaé bagléériz!

Ayilar gelmis daadan (gostererlir)
Cok emis topladilar!
Hemen biitiktii bobasi
Pek genisti arkasi
Mamusu taa kiigerek
Herkera giyer etek.
Mancay1 dath yapéér
Ayicu hep uyudéér.
Ayicun boyu kiictlik
Gozleri — iki boncuk
Bal imii sevarmis pek
Mamusunda o bir tek!

Uc ay1

Anna Griceniik
EUK Ne 6,mun.Komrat

gagauz dilinda terbiedici-iiiiredici
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Muzikah haraketlir.

1. Ayaklarin1 gostdr rap,rap,rap,
Bacaklarin1 gostér pat, pat, pat,
Ellerini gostir hlop,hlop, hlop,
Kollarini gdstér viu,viu, viu.

Bir saaya bak hem bir da sola,
Sora basin1 yuvarla.

2. Adimnan atalim ¢a, ¢a,ca,
Sora don bir tarafa ¢a,ca,ca,
Ayaklarini salla subbi dubi du,
Hadi don hem atla,atla.

3. Yukar tirman 1h,1h,1h,
Sora kiiciil saklan ssssss,
Glines gibi duusan haaaaaa,
Kafani atsan ha, ha, ha.

Bir saaya bak, hem bir da sola
Sora basini yuvarla.

4. Adimnar atalim ¢a, ¢a,ca,
Sora don bir tarafa ca,ca,ca,
Ayaklarini salla subbi dubi du,
Hadi don hem atla,atla.

5. Ayaklarmi gostér rap,rap,rap,
Bacaklarin1 gostér pat, pat, pat,
Ellerini gostir hlop,hlop, hlop,
Kollarin1 géstér viu,viu, viu.

Bir saaya bak hem bir sola,
Sora basin yuvarla.

6. Adimnar atalim ¢a, c¢a,ca,
Sora don bir tarafa ¢a,ca,ca,
Ayaklarini salla subbi dubi du,
Hadi don hem atla,atla.

7. Yukari tirman 1h,1h,1h,
Sora kiigiil saklan ssssss,
Glines gibi duusan haaaaaa,
Kafani atsan ha, ha, ha.

Bir saaya bak, hem bir da sola
Sora bagin1 yuvarla.

Kemenceji A.T.

Uiiredici- terbiedici gagauz dilindi
ERKENKIi UURETIM KURUMU
8-Ci ATES BOCAA MUN. KOMRAT

8. Adimnar atalim ¢a, ¢a,ca,
Sora don bir tarafa ¢a,ca,ca,
Ayaklarini salla subbi dubi du,
Hadi don hem atla,atla.

Tiirkii- Siir: Altin giiz
Yaamaa bagladi yaamurlar,
Esmaiai baslad lizgirlar.
Suudu artik havalar.
Geldi altin giiz.
Ugmaa baslad1 yapraklar.
Sasirtt1 bizleri havalar
Eser artik lizgérlar.
Geldi altin giiz,
Geldi altin giiz.

Dinamika pauzasi
Sindi yat, sindi kalk,
Sindi yat, sindi kalk,
Cevir bicikletay1,
Cevir, ¢evir bigikletay1, ¢evir,
Dur, kalk, al soluk,
Atla, atla erinda,
Atla, atla erinda.
Bacaklarini ag- kapa
Bacaklarini ag- kapa
Cevir belini, atla
Cevir belini, atla
Ayaklarini yukari
Ayaklarini yukari

Gimnastika parmaciklara
— Mamu parmak, mamu parmak nerdeysin?
— Buradayim, buradayim.
— Boba parmak, boba parmak nerdeysin?
— Buradayim, buradayim.
— Batii\ kardas parmak nerdeyisin?
— Buradayim, buradayim.
— Kaku parmak, kaku parmak nerdeysin?
— Buradayim, buradayim.
— Kiigiik parmak, mimi parmak nerdeysin?
— Buradayim, buradayim.
Mamu parmak, boba parmak, batii parmak,
Kaku parmak , kii¢iik , mimi parmak.
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Dinamika pauzasi
Elleri yukar, elleri asaa,
Hem belini salla
Bir adim ileri, iki adim geeri
Hadi don erinda.
Iki kol yaanda, iki kol &niinda,
Hem da belini salla.
Bir ileri atla, bir geeri atla.
Hadi don erindd
Elleri yukari, elleri asaa,
Hem da belini salla
Bir adim ileri, iki adim geeri
Hadi don erinda.
Iki kol yanda, iki kol &niinda,
Hem da belini salla.
Bir ileri atla, bir geeri atla.
Hadi don erinda.

Sopalarlan sinis. Ayla.

Kapu caldi tak- tak,
Mamum bakt1 bak- bak
— Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu caldi tak- tak,
Bobam bakt1 bak- bak
— Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu caldi tak- tak,
Kakum bakt1 bak- bak
-Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu cald1 tak- tak,
Batiim bakt1 bak- bak
-Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu ¢ald1 tak- tak,

Babum bakt1 bak- bak

— Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu ¢ald1 tak- tak,
Déadum bakt1 bak- bak

—  Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu ¢ald1 tak- tak,
Kizkardasim bakti bak- bak
Kim 0? Kim 0? Kim 0?
Kapu ¢ald1 tak- tak,
Kardasim bakti1 bak- bak

—  Kim 0? Kim 0? Kim 0?

Biz laanay1 kiyériz
Biz laanay1 kiyériz, kiyériz.
Biz morkvay1 gegireriz, gegireriz.
Biz laanay1 tuzléériz, tuzléériz.
Biz laanay: sikéériz, sikériz.

Biyazyanni saksan
Biyazyanmn saksan
Kasa pisirdi,
Usaklar1 doyurdu,
Bu parmacaa verdi iméa
Bu parmacaa verdi iméi
Bu parmacaa verdi imii
Bu parmacaa verdi iméa
Bu parmacaa vermedi imia.
Sén su tasimadin
Odun kiymadin
Kasa pisirmedin
Sana bisey yok.
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«Giiz»
Bén Giiz — altin benim dolaylarim,

Renkli, gozél yapraklarim, Bén insana

sennik, yardim,
Bendin onnara buik varlik.

Artik biter bendi vakat,
Ladzim gidiim, giinnar iisik,
Ama sizd bén taa gelcim, Cok bereket

getirecam.

«Zengin giiz»

Zengin giiz geldi,
Yapraklar sarardi,
Sevinerldr buna insannar.
Kirlar, basgalar,

Ukli fidannar,

Bereketlidn dolu sepetlr.

Sobor Svetlana Konstantinovna
EUK Ne 1 «Garmoniya», Kongaz Kiiiiyii



116 GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI W Bilim-metodika jurnali Ne 3-4 (2024)

Cebanova Svetlana ivanovna
Kotovskoe k., usak bascasi.

Ev hem yaban hayvannari.
Bilmeycelir.

1. Onun var dort bacaci,
Bacacu-tirmalic,

Iki kusku kulacu,

Tez tutér o sicancu. (kedi)

2. Sén bilersin isldd o hayvanci,
Siit iger, iyer si¢ancii,

Tikennén dolu giitidesi,

Daada yaséér kendisi. (kirpi)

3. Bén kagérim, nereyi isteerim,
Usaklar1 gezdirerim,
[ - go— go! ilin yol!
Kafadar bana sén ol! (beygircik)

4. Anasiin yaninda
Yatér yavrucuk,
Tombarlak zotkac,
Kivrik kuyrucuk.

5. Keskin sesldn baarér

Hep bir da eri eser,

Ya sindi cuvap séin kur -

Kimdir o bizda? (motkur)
Siirlir.

Begemot

Yatér begemot dereda,

Nica bir biiiik tekned4,

Isteer kim sa onu sallasin,

Ani o taa tez¢d uyusun.

2. Kenguru
Kenguru Avstraliyada yagéer,
Kulaklarini dikini o tutér.
Yukar1 hem uzaa pek atléér,
Yavruyu cantada tasiyer.

3. Krokodil
Krokodil sakli durér dereda,
Sén ondan sakin, dur tetikta,
O hem siret, hem esapsiz.
Dis ta aazinda — sayisiz!

Tiirkii «BIZIM USAK
BASCASI»
Bir bas¢a var diinneda,
Bulunér Kirlannarda,
Usak dolu orasi,
Ad1 — usak bascasi.

Refren:
Pek severiz oynamaa usak bascasinda,
Cok beeneriz ka¢inmaa,hergiin disarda.

Zanaatta biz lilireneriz,
Resimneeriz hem calériz,
Oynamaa etistireriz,

Sora uyumaa yatériz.

Refren

Giin-gilindén biz hep biiliyeriz,
Cok bilgi hem kablederiz,
Ama te geldi sira

Bizd gitmai okula.

Refren

TRANSPORT
Neet: - terbietmid havez dooru kullanmaa
kendilerini transportta.
1. Yolcu
Bir sabaa bizim bu Koli
Tez avtobuza pinmis,
-Tutunsana, - demis Oli,
Ama o tutunmamis.
Ya sold sindi sdn
Ne olur Koliylin? (usaklarin cuvaplari)

2.Dondurma imis bu Koli,
Sora ¢ikarmis bomboni,
Dondurmay1 kagirmais,
Yolcuyu bulastirmis.

Ya sindi sdn sold

Sdn da mi yaptin bold? (vsaklarin cuvaplari)

3.Dostumuz te yoruldu,

Skemneyai o oturdu,

Lanka bulii cantaylan

Yaninda dureér,

Ama bizim bu ¢ocuk

Diirttilmeer, otureér.

Béld mi lddzim olsun,

O lddzim mi otursun? (usaklarin cuvaplari)
4.Uz oturmaa o bikti,

Ceptin enser ¢ikardi,

Biitiin skemneyi ¢izdi,

Sora adin1 yazdi.

Ya cuvap sindi kur

Béld mi dooru olur? (usaklarin cuvaplar)
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Bilmeycelir Siir «BiZ UCERIZ»
1. Gider bir uzun evcéaiz, Biz ugériz yukarda,
Gotiirer onu yolcaaz. Biz ugériz uzakta.
Ayakkaplar rezina Nicd kuslar biz ugériz,
Beslener da o benzinnén. (avtobus) Aeroplanda gezineriz.
Eri goreriz asaada,
2. Kirca gider bir berber, Cigek acér aaglar daada.
Ekini ¢emrek kirkér Ip gibi derelir,
Cok topléér o basak, Oyuncak gibi evlar.
Ardina kalér, ya bak —
Herersi saman daanik, «DENIZCi»
Altin gibi yalabik. (kombayna) Suyu keserdk burnusunnan,
Gezer gemildr denizda,
3. Uzun yola kardaslar yollanmas, Olmaa deniz¢i bdn isteerim,
Biri-birindén onnar tutunmus, Kiictiktén biitik havez var benda.
Demir yol olmus kafadar,
Salt tiitiin ardina brakmuslar. (tren, vagonnar) TABIYAT
4, Yukarda o ugér, Siirlar
Icindd ucaker oturér. (ugak) Saklambag
Giinesciklan bulutguk
5. Dort ayaa onun var, Saklambag oynayacek:
Rezina ¢izmelir, Giinescik saklanacek,
Sokaklarda geziner, Bulutguk kaar aalaycek,
Insan1 gezdirer. (masina) Giinescik bulunacek —
6. asinam,masinam, masinam benim, Gokta kusak peydalancek.
Kolay cevirerim pedalileri, Yaamurcuk
Inmeerim hi¢ bén senin iistiindén, Kayér kara bulutguklar
Sabaalen, avsamnen hem tiiilenda. - Dok, dok sdn, yaamurcuk.
Iki tekerlin var, pedalilerin, Atléér, atléér damnaciklar
Giderim, giderim hep ileri: - g, ig siin, topracik.
Ya sindi biraz diisiin, kafadar, Yaamurcuk yaayéer,
Nesoy transport bendé var? (bigikleta) Topracik iger,
Cicecik agér.
Maasuz masinalar
7. Bu masina tez geler, Bilmeyceléar
Hastaya yardim eder. (insan kurtarici masina) 1. Biitiin gecé Ortiiyé urér,
Lumburdadér,
8. Bu da bir kurtarica, Solener hem calér,
I¢ind4 — yanginci. Bizi uyudér. (yaamur)
Bola renkti masina bir,
Onu herkezi bilir. 2. Bir ates biitlin dlinneyi yisidér. (giines)
O kirmizi benizda,
Merdiven da ustiinda. (vangin masinasi) 3. Sesedersin — seseder,
Lafa hep laf deer,
9. Hergiin bu magina Sén giilersin — o giiler,
Geler tiikéna, Seninnén birtiirlii s6leer. (avaz)
Datli, sicak hem kaba mal
Koyulér ona. 4. Her avsam bizd geler
Aciktiysaydin sdn pek Musaafir kara giiyimnén,
Getirer sana ... ekmek (ekmek magsinasi) Giiyimi da yildizli.

Sabaa oldu — soyundu hizli. (gecd)
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5. Daalmis geci icin altin tenecik,
Sabaalen baktik — yok biseycik. (goktd yildizlar)

6. Erlestildr burnuya da oturérlar,
Her tarafa bakinérlar. (gozliikldr)

7. Yalniz beni imeerldr, ama bensiz siirek
iyerlar. (tuz)

8. Bir kiiciik evceezdd yaséérlar —
Hepsina atescik vererlar. (sirnikldr)

9. Uzun, sivri — ekmecii keser. (bigak)

10. Kabardér yancuzlarini,
Kendi dort kdseciini,
Te acan gecé olacek —
Seni uyumaa caaracek. (yastik)

11. Renkli topgaazlar,
Biiilii topgaazlar,
Atléérlar, ugérlar,
Goka hizlanérlar. (sisirigalar)

12. Ne olér taa ilin,
Acan onu sisirerldr? (sisiriga)

13. Biraz ugmus, suya diismiis,
Kendi buulméér, suyu da bulandirméér.

(giiz yapraa)

YIL ZAMANI — KIS

Bilmeycelir
1.Akt1, akt1
Da sisé altina yatti. (buz altinda derd)

2.Beni biiiitmedilér,
Kaardan yaptilar
Usaklar - pek havez
Topalak oldu tez!
Komiirctik gozlar,
Cirpicik — dudaklar.
Burnu erind
Morkvay1 koydular.

Kollarim1 benim

Sopadan yaptilar,

Kafama bitkida

Bir kazan buldular.

Ya diisiin sén birddn —
Kimim o ban? (kaar babusu)

3.Déniistii y1ldizgik
Solukta birazgik,
Aucuma sora kondu,
Orada sucaaz oldu. (kaar yildiz¢iklari)

KURT-KUSLAR — BiZiM DOSTLAR

Bilmeycelir
1.Var nicé kirilsin,
Var nicé da pissin,
Var nicé, isteyérseydin,
Piliccik ta olsun. (tauk yimirtasi)

2.Bir biyaz evcédédz yasarmig — varmis,

[lktén o - kapali durarmus,

Bir da, bir civirdamak

Cikt1 ondan — ya bak sén, bak!

Sar1 tiiticeezli bir usak

Kalin saalicaklan, iki kabucak! (tayk
yimirtasi, pilig)

3.Fistancu onun renkli,
Ucusmaa beener,
Cicektan-cicad uger,
Yorulér — dinnener. (kelebek)

4.Caliskan bir ¢corbaciyka
Cayirlarda ugusér,
Cicecdd yaklasér —
O ona balcaaz verer. (kuvan)

5.Yazin onnar pek ¢ok var
Kisin sa olerlar,
Ugérlar, bizirdérlar,
Dalamaa bilerlér. (sinekldr)
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Siirliar
Aackakan

Aackakan aaci kakeér,
Gilinndr — giin isidiler,
Kurt hem bocecik bulér,
Kart aaci o ilagléér.

Papagal

Papagal lafcaaz soleer,
Kafayi sikga salléér,
Pek gozil var tiiiileri,
Tombarlak ta gozleri.

Neysiz

Yok nicé eni evi yapmaa.
Neysiz?

Yok nici aaci nacaklan kiymaa.
Neysiz?

Ekin kirda dalgalanmaz.
Neysiz?

Ucak goktd ucamaz.

Neysiz?

Sén tut aklinda, kafadar —

Hig¢ olmaz elsiz bu islér!

Siirliar- uyanmaklar.

Usaklar — uyaniniz!
Gozgaazlar — agiliniz!
Kolcaazlar — geeriliniz!
Ayaklar — uzaniniz!
Te erd biz inecez,
Nica tilki gidecez,
Kuslar gibi ugériz,
Yorulup, erd konériz,
Topcaaz gibi atléériz,
Bitkidd biz durgunériz,
Tez giinméi da ¢ekederiz.

FiZARALIKLAR
Buratino

1. Buratino geeriler,
Bir —iiler,
Iki — iiler,
Kollarimi o kaldirér,
Ayaklarin1 oynadeér,
Sora uzucuk durér,
Bitkida da oturér.

1. Dereda
Dereya tez¢d indik biz.
Bir, iki, tig, dort,

Biz iildik hem yikandik biz.
Bir, iki, tic, dort,

Sindi biraz lizecez.

Bir, iki, ti¢, dort,

Baliklara selam verecez.
Bir, iki, tig, dort,

Yikandik, selemnestik,
Kenara da etistik.

«Resimcilik incia zanaatlar: usak bascasinda»
Zanaatin ¢eketmesindi siirhazirhk grupa
Biz usak bascasinda
Hazirlik grupasinda
Yildizlar gibi siléériz,
Renkleri dd pek severiz.
Herbir usak resimneer,
Onu- neyd meraklanér.
Erleseriz,oturériz,
Resimnemaid tezda basléériz.

Tema:”Bahcak” UURMAK
Balicaa biiiin tiiiracez,
Denizi saverecez.
Balicak tez tlizecek,
Bil!O pek sevinecek!

Tema “Kendi patredimi resimneerim.”
Terbiedici okuyér, usaklar tekrarléérlar:
Patredimi bdn resimneerim,

Kafami bén gostererim-

Bir gozél cevrd yapérim.
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Gozlar-o iki gevrecik, Tema:”Biitiin y1l”(aac1 dort y1l zamaninda
Burnu-o bir ¢izicik, resimnemik. )
Aaz-o yarim ¢evrecik, Biz usak basgasinda
Sora bunnar kivriklar- Hazirlik grupasinda
Kafada var kulaklar- Y1l zamannarini bileriz,
Suratim bola olar! Aaglar1 da resimneriz!
Giitidemi bin ¢ekederim- Bilmeyca:
Bir dooru oval yapérim, Ylkyazin sevindirer,
Gegacik te resimneerim- Yazin serinneder,
Kollarimi bin gostereriz. Giiziin doyureér,
Iki ayak ekledim, Kisin yisidér. (aac)
Kagarak gittim,gittim!
Dekorativ resimnemak. Tema “ “Sincapa baasis”.Yuurmak
Parmaciklarim yuurer
Tema:”Paskelld yimirtasi.” Plastilin yimisadér
Burada biiiin ne olmus? Bastirér,bastirér
(Canaa mamu ne koymus? Yaydirér,yaydirér
Bir yimirta burada var- Tukurléér,tukurléér
Tiirlii gozél koraflar, Ya bak! Mantarcik olér!
Rengi onun kirmizi, Siir:Sevgili sincap!
Oval -onun formasi! Adin senin Cap-Cap
Anam tez cuvap verdi- Yortuylan biz kutléériz
Paskelld, usaam,bizd geldi! Baasis ta gotiireriz!

Hazirlik grupa.



